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di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali.
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traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l’uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto.

+ Conserva la filigranaLa "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla.

+ Fanne un uso legaleIndipendentemente dall’utilizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe.

Informazioni su Google Ricerca Libri

La missione di Google è organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico più ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web
nell’intero testo di questo libro dahttp://books.google.com
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Angumentum operi est ‚ prælium а annarurti 2

Muriumque populo de summa rei gestum ,quod

ex levi ortum causam ac initio , ad summam clau

uitalem postea pervenit. Est autem tale; Cum Рай

charpax , mus ‚ illustri genere, Regis Troxarta, 8C

Lichomylæ filius ‚ hostis domestici, cuius`pl­urima,

atque atrocissima in universam ejus familiam exsta

bant facinora , unguibus` elapsus , ( Pelem vocant)

sitis . quam e fuga contraxerat , sedandæ "causa ‚

stagnum accessisset ‚ in Physignathum Ranarum

Везет ‚ Peleo ‚ atque Hydromedusa , aquæ impera

toribus _, progenitum ‚ præter exspeaationem incidit:

apud quem ‚ cum multa de commoditate, quam prg.

betet sibi terra ,' multa d» cupediis.,~cibisque ‚ quos

communes cum hominibus haberet , multa item de

virtute sua , neque pauciora de Ranarur'n egestate ‚

quam in aquis tolerarent-. supra quam solitum ma

gnanimis, commemorare: ; pro se анкет, ac feli

citate aquarum , brevitate Regia Physignathus non

nihil respondisset (pro quo maxime id erat , quod

ambigua vivendi sorte natus ‚ explorata de utroque

elementa mossen) tandem verbis opus esse inégal»,

.cum facillime res expediri vel ab ipso posset . Sta»

gnum omnibus patere . Eo se conferret ‚ ас И, si vir

esset ‚ quem nascendi suis locum ­, acvconditionem

Dii dedissent ,_ coram exploraret... Tesserain iras
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hospitales Deos ‚ 8c omcia `non dei'ututa I Ac ne

ïm'peritiam natandi, aut insolita prœtexeret ‚ 'tei-go

­tuo se ас humeris committerét :oneri libemer subi

lurum: ita controvor'siam iiniri posse . Legein acci

pit'ñ'ragnánimus'Psicharpax,’queni, ut'novitatig 51u.

dio plerique yducimur ‚ conspèétus aquœ , ac initia ,

ì non parum obleëiarunt. Cœterum ‚ ut fete optimís

successibuí adversa, ac dissimilis intervenir fortuna,

'Hydrus ( id aquatici serpenti.` g'enus , certissima.

anarům pestis est ) subito yconspeéfius facile Phy

signatho persuasif; ur elapsus onori de Haga cogita

reti. Qua’. rcs alteri hand` commode evenit, qui na

tandi parum gnarus , diu 'cum Huéìibus шагни: ‚‚

ас oppressus tandem ‚ luëiu & calamirare domum .

ас familiam complevit. Accedebat, quod infeliz nau

fragus ‚ éuorum oculis obieůus ‚ funeri ac debitis

e'xequiis negamss inter und-as aliquamdiu volutatus

est . Dolusne accesserit ad cladem ac fortunam ,

nondum , ut non raro graves controversias diu ех—

:uhu-mur, a Grammaricis pronunciatum .est : Hue

щ inciinerńus ‚ callidum Physignathi ingenium per~

made; , qui objefìo in Senatu crimine ‚ negare Га

¿him ‚ :rut oblique in defunûum derivare culpam .

quod insolita. ac natura: -icgibus verita tentasset в

. achemate in Republica recepto magis, quam honesto

ums , aiunt enim ‚ mortuum non respondere . Uni

versi cette nimes ad se facinus spec'tare rati , bel

lum param . Quo ne temere ac immemores religio

nis' suscepisse viderentur ‚ Fecialis Patratusve Раш'

не! Ranmum Patres mittitur ‚ qui ferocius quam par

acceptus denuo ad suos redit . Et jam 'animis res

gerebatur, apud.quos consilia postrema sunt : sic

ad' alma v_entum: Ac jam 'pedes instrui utrinque;

:aro арий illos equite aut "nullo: Ех Vivendi credo

marian: . quód' in rimis illi ‚ has -in stagnis aga'nt f»

rubi hand perimie.A eque: explicari poxest . Neque

»Y . соп

_.._..»..rA-. AA.'
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contemnènda ‚ Si pro там: utrinque ‚ arma. Асы:

atque iunci hasta vicem esse. Gales utrisque, nu

сит testa , cochleœque . Ocreas fabarurn cortices

malvœque; loricas , feli ‚ зцщшо generi murino ho

sti, pellis in certamine декада, ас palustres beta,

przbuere.. Ita acies disposìta` . Dii more Homerico

de summa rei agunt; quibus visumme-in partibus

quis esset: tantum arbiter virtutis , ac вредно:

quisque adesset. Timor incessisse credeb'atur, ne, ut

.in ferocibus utrinque- populis , quemadmodum il

bello apud Trojam gesto, Diomedes aliquis erste.

:et . Ira acies committi. Ac, ne quid ad dignitatem

utrìnsque populi deesset . classico prœtorio а Jove

cani: culices, ex aëre delapsi , tuba signum dare .

Qneis auspiciìs `committi ordines cœpere . Virtutum

singularia exempla ,` Trbglodytes , Hypsiboas , Seur

laeus . _( qui Embasichytrum inter ollas' liberaliter

сдадим ате primam aciem transfixit) Artophagus,

Limnocharis ‚ aliique ‚ exhibuere. Hic quidem nemini

secundus , qui molari Troglodyten (ne de “уйма

historia: ac fide dubìum leéiori haereat ) collisit .

Inter primos Meridarpax, mus illustris ‚ rem gessit:

tamis quidem animis , ас martio ardore, ut de in

ternecione Senatns Populiqne Ranarnm ‚ cum ever

sione stagni ‚ cogitaret . Ni misertus Reipublicae

` gentisque antiquissimœ-Deorum Pater , fulmine ac

tonitru receptui e Cœlo вереща cecinisset. Quod

consilium cum frustra y.cecidissetu neque, inhiberi

generosus Meridarpax разве: ‚ Cancri, saevuin'ani

mal ac dimm „шве M_urium а. Jove immissi: qui,

_cum novo gique inusitato bellia facinore ‚ canoas

»istantium pedesque pa'rum comites’ invaderem s. _3Q

dissecarent „iis quoque `Giga placnit . Ita maxima. il

Muribus successu deœrtamm 2 donec- ira kwis „ас

‘nox intervenir ,n nt qui belli , idem". 8x diei finis

esset. ~ . -› - . ....

‘ A a At~
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Atque hac. 'quidenr Regibus Physignatho è; ТЮ:

хана gesta-sunt .v Qua _Olympiade Graecorum ‚ чао

Athenis Магами“, quibus Romae Regibus,` Consu

lib_usve . ex Annaliurn memoria vix constat ;- sive

negligentia eorum; sive quod' illustres nulla: in Ra@

narum Muriumque gente lad aetatern nostrani epoch:

reperiantur. .Poema ad Homerum qui referunt, таи

gis animi indicio , quam oculis, vacillant (1). Prai»

vit graviori-bus Homeri operibus , in usum Juven

tutis, quisquis aufior est: non serate aut tempore f

sed exercitie ‚ 8c argumento.

‘ J

. I ‚

щ ` ` ` ` J
.t . _ l
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(1) Hujns [ane opinionis Heinfius,Martorellius,Var

gas aliique innumeri cordati viri , 'ut taceam Proclutn. ,

'8i Anonymum apud Allatium'. Et Stephanus Borglerns in"

ejus editione Homerî ait: ¿Erri img'. ‘uíx лифта: .PM_

mution Ьос erre Homan' , nìbilominu: ramen т bac. ed:

n'am» aditmximm, Purim quin mlir,Por_t¢e`e.rt, gm ш}

nomine Hamm' latere рант , quod [шита forte Cham

[ш ‚ ли: „на: „дырами: : рдтт ат т plerugue

alii: ‚штифт badi: там . . .. ' '
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. RANARUM ET MURIUM PUGNA

Cum expositione singulorum vetborum

accuratrssima .

.chìpims ‚ prìmum , 'Musarum _miam ¿x Helicon:

17min: in теит саг .supplica ‚ слила carmìnis .

Quad novum in chartis meis super genna posui:

Certamen ìngens, bellitrepum opus мат: ~

Орган: hominìbus in фит: omnibus immittere .

Quemado Mures in Капа: strenue-pugnames irruerrmt,

Tcm'ge/zûm Virorum imitant“ opera стащит,

­ ’ 1’ Uri
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l E L1 Завися.
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L I .

к 0 che la sboreiav de _cantà mme vene, _ 4

A ‘ A buie mme voto,nove guaglioncelle, " _ ‘

Sore 4de Febe ‚ azzò` dinto а, ste bene ` A

Lo sango mme scarfate ‚ е nñ a li stelle l

Lo canto mio se sentandaElecona' 1

Venite. . ahlzitto'zì, ca a mmanca trona.4 4

Signo de _buon agureio. Uh che prejezza*
" ­.Si de mano mme resce sto designe 'i i _ ‚ 1 l

.Che de Troja l' agrisso? na Capella? ~ î ‘_ `

No serra »serra cchiù de Marte, digno ‘ * ' ­

Mo sentarrite . Ghuèfl’ aorecchie tesef- ~ "ч . - _

Storeia chests. non è de no'tornese . e» '

Ste figlio , che mov-asciutti da sta mente r

­’N sino mme stace,e cchisto scartafìte'cir.'f"~` _

M’ enehie ‚ chisto farrä 1 saccia la Едете, '~

Che sfonnereio .se fecefe eche scafaccie *

_ No jeomo , e ccomme po restaienne атм—1550.

Da po che :lo- scommesse. Marte stissQ

Pocca ngarzapellute , e ifore'use 4

1 ’N‘­cuoilo de le Rranonchre poverelle.

‘‚ Li Surece no juorno a, mmano schiuse

Facettero no rumpe-sarcenelle ‚' - и `~~
, Ppe Ей lla scigna а cchille.ch'azzeñ`unno ` '

~ Giove manna tentaieno, e all’auotro Munno. _ '
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s BÁTRÄCHOMYOMÄCHÍÁ

'ge-My@ ev ‚Эх/тают ew ‘ Тащу А" эха}! apxrir*
Mus тот; Заметок; Гости; каудиуотстиёицд i

1,0 Ummm( n мух/у air/ramt' продадим yer/mv ‚ l

"Liao-r Tambien@ шипы.“ тау á`e nantis

Аид/‚похвал; томит? ‚ ser@ 5" eoôeyíafo frotar .

Еще, rrr; it; maß/ey имён wr’ pol/a; 7-1: б`г erî бфиа'иг;

Посты â" aMBei/oov- ya ¿miopia/_oy crt ilona» . ‘

15 Е: уме ae Warm’ фтор свёлся), er домом ига), _

Ащи 85 то: Èwa'arfelymat тати: кои гадкое.

Elia: à" гула Вашими @vary/aß» ‚ 6; zafra мух/ш

~ Ttymuat, Baa-_faxer »iymevor'nyafra 'iran/free.Í

Кои щ vrafrnp Пяти: топ yen/wr@ ‚ "Ггрощдоиа'у

за Мжхбш ey etkofrnfrl ‚ тер, oxâœts НриГцуёсо‘. _

Kat ее А" gipw коему” frs паи aangaan, eEoXov «Юту, ‘

Ехиогтоихоу Bao'rMœ,‘ хш ii' гаммою: рахит”? ’

‘Ермвуш . ат" ayt .Sudan ¿nr или ayofeoe.

‘ ' or

Uri sgr/no inter mortales erat :A Tale. ацгет ЛаЬиЕс

principium . y .

Mas дадите siziäundus ,' ген: periculum cum

с стали, ' ‚—

Ргорйпдиит in lar-um mollen: adposuìr barbara»

'Aqua deleeîams duid: Ниле auzem perspexìt

Limnoeharisgarrulus, sermonemque рюши: talen: :‘ l

О Hospes, qui: es P ande ждёт ad ripa/n? guíe'

_vero est {и qui гелий? ‘

Omnia ашет vere die: ne мешает te палат .

Si anim te cog/:overa amicum dignum, in ¿011mm ducam.

Doria aurem :ibi daba лимана multa 6' bona .

Sum vero ego Rex Physignathus , qui per lacuna

Color , Ranarum Dux dies in omnes. .- . _ «j

.Et те Ратуши; alim делай, Hydfomeduse

Mixtas in amore ‚ apud rifas Efìdani.

Et te quidam video ‚ригсдгитдие fortemque , egregìum

pra aliis, ,à

Scepmfìrrum Regelnn 6- praliis bellatofem '_ ъ _

Esse . 4n___¢zge continuo шит genus eloqucre.i

э

 



LA Ытмсоммюшснм ‚

Е lo trascurzo. a cchello ch’ io aggio mis. : ­'

Da cierre viecchie nuostre,accommenciaje

Ре no Sorece franco d'esse acciso , `

Che leggranfe no juorno scapolaje _ ‚

De -na Gatta , е ссЬ’а no pantano jetteC ‘ .

Ppe bevere ‚ е lo musso ncemettette. '

Addò mentre lo scuro s’addecreja

De chell’ acqua accossì rrosecarella,

Sguazzarejarrno tatanara steja '

Na Banonchia а ccontarle le ssorzella:

Frostiè, po le dicetre ,chi si s" e ddonne

Marfuso accossì assumme а ccheste sponne? .

r­_
и

Dimme ‚ previta toja , a cchì si {figlio ‚ ' .;. i
Ghnè! non ldl la boscla ,» ca sr te trovo ­ .­ ­

`Fedele, e bero ammico ‚ mmete piglio , . Ч!
Е г. la casa teI porto, addò comme uovo

T’ enchiarraggio de bene; saie ca songo

Lo Rte de le Rranonchie,eccà despongo?

Mme chiamnio Abbotraguoß'ole , e da me.

So ttutte le Branonchie >cornrnannate,

St’y ische ‚ st’ erve ‚ ste rripe, e cquanto iac’è

¿Ppe sti vuttare, _e st’ acque mpantanate,

A lo commanno mio de notte,eghiuorno

lo tengo,e Ы se mo non n’aggio attuorno` .

Zanguso de _lo Po ncoppa le rripe ._ ‚_ .

Со Acquarolella ~soia nquaraquacchiaje , ` '

Е da lo nchippo lloro., vì che stipe!

N’ uovo caduto llà , io une sguîgliaje .

_ “Tu mo» dì ,_ Cammarata, pocc’ a ccbello ‚

Che bego, tu трет sì guappo ‚ e bello.

_Tu spamfeio de' granne-zza puorte 'n facce ï

i ‘Scritto ‚ e lo signo, e cca d Rrè si nnato., `

Tu porzine a ‘la cera, е а i mostacce

Мише, che ssirighe a gguerreiä portato ‚
lVia su , spapnrag frate, e ddince priestQ „_

De la streppegna noia tutti? lo tiesto ._ "

l

l i A Y х

\

a

Ь ‹ .at ` . y _
i iîïhw „n ` ` Н w`f`~"fw~`­ŕww n Y 7%.#

¿Awww 4
\

’ ——--- ­~-~­ '­~ .



'n влмсидмгонлсям ~

Tay 8" au 'lfixapvra'g пинта-о, шиши гни, '

d'5 Тип-е 7679 тащи {так , Qme , «Yum avremo

Apâpmrots те ‚ @eats fre, и: oupavtot: «tree-envoie;

‘lftxap'n'aä ¿wey зуда хлхжпа'иомш' Евр: #e stoop@

präapfrao orafi-p@ yeyahwrop@ ‘ n' Je vu титр ‚

Аыхомим, .Bug/awp Иприт-решат ßaautn@ ‘

30 Гышта á" er' шкоду щ ‚ кои гЕе-Эрефцта врач-аи,

Если“, nar триаду, кои eîfo'ßaœn гасит-аджики.

Пак «Yi :Mr 'from e «тип и; фиа'ш сиди: ¿uom 'Ф ‚ (L t я

201 yay yup Джо; een’ er иглами ' aufmg ерш и

s ’ 'Оси шар шармы; apoyen' ед“. Ouh ¿Le мы;

35 Apo'o; тршкоашшго: ser’ euxuxhou мною, `

Ouà`e агМкои; wwwrun-A@ e щ агенту a'ta'a ria,XI ll' 9

Ои fray@ en oro'epyn; , aux »farao-a микохжтшш , -

Ooit тира: rioni/wr@ avro ушке/вою WMM-Q' , t

‚ Ou

?­.«r`

нага autem contra .Psieharpax respondí: ‚ indo

mavitquc :

Quidnam genus теит Читдзташшташт omnibus

.Hominíbusque , Deìsque , ê aè'riis „volai'ilirbuaxa г

Psicharpax quidem ego vocor . Sum vero [Шах

Troxarrar ранг; magnanimi: at mater ‚„ ____

Lichomyle . jilia Premotroéi'a re isf. ‚ _

êenuìr autem in мыши те ‚ 'enutrivir cibarìix,

Fieubus sc. 6- писЕЬи:—‚ 6— eduliis omnigenis.

Quomodo autern amicum facie: me in natura nihil

»similem? ‚ ‘ А

Tibi anim vita'est in aquis : as: milxi quidam

Quœcunque арт! Лапу/зев eomedere теплее те [ат

Panis ter-pistas in beneroiundo садиста ‚ f

Neque placenta длителен: haben.; multum кишит .

.Non frusrum ex рати, поп jecora alborunicala y

Леди: c'aseus super pressa“ а :uni гада, t

_ Non
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LA Впмеоммющснн. ц

Иггойщтойеа‘иие ’n posemra '

Se mette a la smargiassa mbrodejata,

Se scotola. li baffe, е po spapu'ra _ ,_ ­.

'N tuonol de sorfautte: Cammarata ‚ .. ' ___ Ã fw

Pecchè 'n cuorpo Le sguiglia sto golio

De sapè da аде vengo , е cchi songo io?

Е ll'uommene ‚ e li,Deje, е nfì a 1' aocielle

’Nn areia addemmanna , e spia ’n tutte li pine,`

Ca tutte sa'nno Arrobbamollechellc, ,_

Figlio a lo guappo Rrè Rfosecapiqge, ­ ' „

Smargìasso , arcevalente, в speretuso, ’

Che sa Юные ttrasì ’nn ogne ppertuso.`

Gnamatre mia we cthi lnon sa ,_ca è

Leccamaccnc' P 'E be la sanno tutte,

Figlia de chillo granne , е H'one Rte .

Рре nnornme dinb' Rosccayresuzte: ~ _. ­

" Dimo a no nasconniglio mme nghìermaro,

E на nnasciette, e già non aggio paro.

Lià po ‚ miette ppe tte, `quanta сайте

»Ch’ aver-te peccerillo ‚ e cquanta squase ‚

Матта da ccà~ projevamme le zzìzze,

‘Tata ‘da На mme deva tama vase:

Cchiù ggranne mm`abbottaie de cose duce,

De scioscìole, de passe, e fEco, e nnuce.

Ma dimme; 'n capo'mo comme'te vene

D’ammico mme te fà ‚ si ppe nnatura
lo 'n' ­niente’fassomugiioi' tocca a :tene

Sommozzare,'e ccaïmpà-’nn acqua, e berdura;

Quannîo, che buò natà! ma stò"n coccagna
YSgramamno tutto-mò che Wommo magna.

Lì` taralluccè fn юппе Aca'nestelle " 1 -- f ч -

" Stipate trovàgsaccioy е Де mpepateß.l '.

Pizze степе ', presutte, 'e Hecatìelle .. ' l ›.
4 "Х

Dmto a le rrìzze iancbe arravogliate ‚ ь ­ s ci).

loneaœ, e maso» теса ranno fano ~ f. »_

Da. latte завета io saponi “писан. :. ""
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ТЕ 'BArMcHoMYoMAcHu

ОН хриеоу „вытащи ‚ «то паи Мещере: дух-одевали; - ’ik

'4Q Ouä" ¿da 'rrpûvàowmf шрам» теихоиш „щедры, n.
Kommun-sr хитрец верти/мин тат-адажио“ . r'.

ОшГе теч" еж. томила касту итефшуоу апатии,

AM.' бузи: мета уюту ноу 'ń'poŕßœxala'w ешхзиу;

Ou ä`sá`f „SPW/rar , постер ¿new ащш Фарш,“ ,

45 AAAi em Мим-грог mw, «продаст-им” мтмб‘шии'

Km 'lrfrepuns Mßoynv, жш ou Tara; ímysv мудры,

Nnïup@ cui" «тещи/уши Lim-V@ , ¿kwal/fr@ ещш. ,j_

AÄM Хит щам: гасите: ‘rec á`213m тиши мг` ищу, '

Кшсои мы умет! , ó: [Lg: ¿uw туда; «youu-i,

‚д so Кои твид}: томатами ‚ ofrrou домен чтем 'KNMG'

' Пмдсау 2n уампу 'repnîeiâla , »i тж: арки ‚

'Н ш frpngo/Tuvowm таи vrpfvymw ipsum .

Ou «rpwyw ‚Башне; , аи провидец, oul покажут: ‚

0„ „UTM“ хмьчрои видощорщ ,­ очё‘: самим.

и v au..

Ь

A.;

Non optimum dulciarz'um, quad агат Divi desideranz,_

Nec дышащие ad convivium Нот/шт риал: cocì, «

Ornamcs ollas condimçntis omnigmis .

Nec unquam ex bello graven: damorem ,

Sad confcsrim ad радист pngmi.. primípilariis mi

xzus sum. „L .`-.`­­A .

Non zimuì Hóminem , quzmvis и magnum сотри; 1341'

` bentcm, ‘ д .Lì э. ‚ .

Sed ad lfcîum im: , summ'umdigimm _.fllordèo.Ñ . _

E: (а) calce z'ncepz'a é» nen, dolor туш: пилит.

Suavis acque 'aufugir затаи: .‚ mordente me .

Sad duo valde~(sup¢r) omnia :ímuizomm хирели/ат,

.Accipitrcm ô' [elem ¿qui miůimngnum [идиш adferunf.

.El muscìpulum gemebundumi ubi гидрант zxstd; Гагат.

Maxime cene fcsz extimui , quœ- prœstantissima ‚

-Jx

\

Qua 6' (me)foramm-mgrediemcm perfommcn perquirìt.

.Non comedo raphanos, non [таза-{садам cucurbizas;

‚Нон мг: virìbus pasear, таи: арт,

'i .A ff' 4 'i нес

 

  

 



  

‚ Ы ВАтмсоммюшсшд

Е ddl ca no nè sbommo piueduce ‚

Che nf-ì a li Deje fanno cannagola.;

Tutto 'n sorîla arramocchìo,o è seul-0,0 luce,

Е lo ppuò addemmannà , ca famme vola,`

Nzo che li cuoche sanno apparecchiare

’N pegnate ‚ о ’n cazzarole ppe sgranare.

Maie de guerra scanzaie tristo fracasso ,

Ma anze lesto nfra primme commettiente

'N zuñ'a mmescato , maie no retopasso

Ppe paura facette, o mancamiente:

Sempe l’ ommo ppe mme fu no chiattillo

О avoto, o vascio, o chiatto,o seccolillo.

Lo cchiù bello è bede псорра 10 lietto ,

Quanno chiano chianìllo io mme ne saglio,

E zzitto` е mmutto, mentr’isso è a rrecìetto,

Che ghiusto tarmo vale no fragaglìo ,

Le roseco le pponta de le ddeta ,

Le ecarcagna, e isso ronfa,e non se sceta.v

Doie cose non perrò schitto а sto Munno

Mme fanno addegrenì lo spiretillo;

Lo Sprovìere, e la Gatta, ch’è летите;

Рре ttierlo llo mirri de lo Mastrillo: g

Chisto co nganno mme fa cannagolafM ‚

Traso,> sbalestra , е bonanotte а Ссо1а.

Ма nfra dell’ avotro pò chella chiappina

De Gatta ppe le pposte a besenzone

Mme fa ccorrere,e’n fïrtlsczio,Yassatssìna',~

Росса è Hurba ‚ nè nc’è rremessejone,

Ca ddò mme mpìzzo ‚ stritto lo ретиво
Po esse, e Юноша llà­ essa m’ha schiusa.

Non pe cchesto de caole', e rrafanielle

M’ abbotto, e dele cocozze, vierze, оассе,

Nè ghicte yìerde, carde ‚ е штекео1е11е,

\
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ц: BAmAcHoMYoMAcHM

Тошш ‚мер душ erw вдарит mi' mnu ищи" '

np@ шё‘г мидии: Фишушд© щиту „идее .

'Fim/s, мну мухи: wrt умнее Ген ш пищу

Поти: ‚щ? ev щщ; ш im XBox/a Snug/.uff ‚йодид.

Арфядюи )up едите ronny Вшграсхош'я Кролик, ,

трапам meu ym/ ‚ ш u'qn' Маш: aww пептида. 5

Е: J" :Sehen me «lau-7u двинет: ‚ гихери если f

Alpe: a" ev www: ' юрты á`e ш , ни oran" ома,

'Omrm идиш/19“ «my epm' донор штифтам . ~4

'Qc up9 een, мы mfr’ её‘ддои' â 8" здание «пахли,

Хирон ахти ¿nuoto mfr' quex/@, ¿Amm ‚шифр .y

Кон трапы ¿un exu1/.ev ¿frx eßMvre увидят; a'pyoufî,

Маге: flip/rapen@ Фиджи/иди ‚ «МС Ё? «Tn finek

ищем vropqaupsot; imagen, тают, мирит
хрипя: ‚гашиш: ершей-ю ' fïnycél ‹1`г Хиппи,

Кап года: шипы: щи weer@ ' и г: 51 wrap _n

' ‘ ох.

Hœc anim' шит sunt edulia ‚ ­qui per laca-1n (wr

samini ) . ’
Ad hœc ашет l.subrìdcns Physignaz/zus fespondeädt .

Надрез , valde ватт: ob vcntrem: sum тат nobis

Multa sane in гаси ‚ 6— supra terram miraòilia visu,

мышами mim ¿edit pascuum Rani: Saturnia:

( Jupiler ) '5 ' `

Saltare per refrain , ¿i sub aquì: corpus occulter-eL'

Si ашет vis 6' Ízœc scire ‚ facile est .

Tollam te in Ízunzcrìs: tene autern тете forte риги.

Ut [шил ( ad ) mea/n domurn parve/:ias . км

Sic mique dixit , 6» „удалили/иге verb сквид:

ac_yssìme. ‘ Ñ. f v' ‘ " f *‘ ~

.Manus habens штат ad 'collurn .‚ шт facili”. ' ъ

Е: inizio quidam gaudebaf, quod inzuebatuf vicino;

portas, "а 3 ' f Ъ

Natatione мастит: Physìgnathì,sed quandojam идеи:

Undis purpureis alluebatur, mlulzum [аса/тал:

Inutili pœnizenn'à ¿ndig/mbatur: vellcbarque camas,
Et :pedesuringebat ad rentrent ‚ intusque ei corv

1

д ­1«` `

 

 



ы ВА-пмсомшошсшд .
Che buiel ammagliate clintode ss’a_cquacee l L . . .'

Volea cchiù ddl , ma ’n semi unta cose,

Sbruffanno Abbonaguoßòlc respose: ‚.

Cammarata mio 4bello ‚ troppo l'aje

De spanfeio ppc sso mio raro ngorŕlre;

Avimmo nuie mporzì ‚ potta de craie!

Е ’nn acqua, e ’n terra cose da stordita.

Anlìbeie le Rranonchie ha Hätte Giove,

Мрепо ’п terra, e ssott’acqua tu nce пион.

Si no mme crìde, e mmeglio assecurare

Te vuò de nzocchè ddico со lo fatto,

No nce vò tanto ,y ’rr` casa mia portare

Mo te pozzo volanno шито rifatto : ч ‘

Accravaceate a mme , tienete forte ‚

Е statte alliegro ‚ già simmo a le сеет,

Le ggroppe ntra sto mentre le votaje ,

Ед isso ’xi дц1е zompille grellejanno,

Teretuß'ete ’n cuollo le saotaje ,

Co le ggranfe a lo cuollo s’ afferranno:

Sfìzeio l' ammico ’n primmo lanzo trove.

’N zuoccolo jenno ppc la strata nova.

Da ccà ncoppa a le rripe smiccia, e sciala

` Verdeiare la nepeta scioruta, , ,g »_

Da llà la canna., che ss' aìza, e ccala ’v

Squatra, e le раке, già, ca lo saluta;

Ma nninche autro non vede, ch’acqua rossa,

L’accommencia a ghielà lo завете ll’ossa.

Tanno era lo bedè 11 chiante ammare,

Li pentemiente nnutele, e ssospire .

1.0 ghiastemmä faceva ‚е 10 sciccar@

Li pile da la capo, e lo sbenìre ;

A lo ventre lì piede astregne forte ,

Ca со ll'uocchìe se vede già la morte.

'ì с
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“ю l Элтклсномтмжни Г l ат

Ними" anâeiy ,' ш em хдот ДоиМт' ‚тж: ‘— "

Анусе à" Weramxlgefpoßou npuoel/fr@\œw¢yxy‘ д

Oupm/ щи vrp-ofrVenMa" ‘ep’ Jhdt# nun-e www

Еирш' Бухары/Ф «в @eats щи ушил“ (падёт,

"Umm торфа/‚овод; зим/Сиг также 6" sßaaz.,

Km чти фот MUIS/av ‚ ото sofinco@ б" муареиеу‘

Oax’ ¿vow uwfmow едите: форта» lpwq'@ ­~

Tuur@ , до" Еиртгш дм: nuwe@ ny’ am Криту,

'Qs ep’ витыми: emi/mmv nyev в: omar'

Balrpœx@ ‚454106111: шхрш/ двум: бдит Money t

Th@ J" :Qur/fwn; «поживет , «Yen/oil ¿pal/.at _ l

Агитпроп ‘ ордах! А" u'vrep Meer@ sixe rpœXnMy ..`

висту «Гали mfmiu @uam/a8@ , вши ума-ц: _ дм _

_'Om ¿enit/:ov emmer «тощими: scam мнут" ‘y

._ \~‘ . ‚ e. :AQ

\
e “n' ‚А f.

1’alpitabat ( pm ) insolenria ( 'rfi ) , 6» in terrain

cupiebat ( se ) viderejb _

Gravirer vero ingemiscebar . timori: frigidi impulsa:

Caudant ашет primunz слепит 4maquis valuti remain

Tfahens: supplicansque Deis in terrain appellere;l

Aquis purpureis mergebamr: лишит vero сытым,

 

l .Ez talen: dixit scrmonefn, ore auzem pronunziavii':

Non sic Литий òajulavit pondus amoris

Taurus, сит Еигорат per ладит oexit in Стат,

Uri те natansdorso imposizum duxit in ‘domain

Rana , зашагал: pallidum соври: aqua allaitantes

Hydras auzem ex improviso adparuit _,- диктат

spec'îaculunz Y «f .

Urrisque. (qui) таит super „штилем: colla/n.

Hunc videns dammit- ( se ) Physignatlzus , педиа

quam cogizans

Qualen: sociurn растит: :retin palude.
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LA Bmscomnòmemi

No tippe-tappe ’n pietro ñtto fitto "-.
Le stà lo core a Hä со mmuodo strano; 'i -.

1.1 р1еде розё‚’п terra vorria. schitto , \‚__`

Ма sto golio a lo scutisso è bano; ч '

Росса 10 tremmoliccxo già 1' añerra, ‘ -~

‘se

Е ll’uocchie ppe paura e rrape , е nserta. ‘

La coda tanno ’n primmo neoppa 11' acque

Abbannonanno stese ‚ e ccomm'a rrinñno

Strascina, e li peduozzole già stracque
Е addebbolute _s'enchieno de vlimmo 2 ‘

Li Deie scongiura,’nterra a >ssarvartriento

Lo facciano arrevà; ma tutto è`a biente. '

Aodenzeia non> ce stà §‘rion‘c'è ppietate,"

Ca llà le tocca a На 10 papariello,

Е mmentre ntra chelle acque ntrovoiate

Lo ziiïe zulïe fa lo poveriello,

Strilla, e cchiamma giorio a boce stesa,

Ma chella'voce soia da trullo è mesa.

Giove ‚ dicea. accessi ncoppa a~ le scheme

’N jenco sformato non lse сапер}:

._‚ Chella sarmä д’ amuseren da l’Y arene qu», (j n ч

Quanno de Tiro se zeppoleiaje ~ 41: р. `

s Aoropa bella soja, e ppe lo mare , mhh

’N Creta portaiese, ppe se ngaodejare.„\

Comme sta guitta де. Ranonchia ’n casa

Dicenno , ca portare mme voleva »

’N cuollo chiavatamme, isce la таи/аза,

Da sto Munno natanno mo mrńe leva:

’N chesto no Serpe d’acqua assotiia. e rresta

Na facce a ttuttee dduie d’aglie.e d’agresta­

Lo cuello comme а lïuso ritto, e ttiseco

Chill@ schiavizzo ‚ е: п’цоссЫо strevellato

Portava ppe echelle acque: та lo riseco

’N che smiccia Abbottaguoßole scasato ‚

Agghiaja,.e ssenza cchiù pensare а avoto,

' КМ.

RE.

Zulïete abbascio,e запой ссо позачою. v _~

.‚ l'

__L„` _ A_- '‚_ ы ‚щита-З?
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Влтялсномгомктл ï

Аи te Даю )uw/ns ‚ ш цМиаеею кирас шивших: .

limo- 6" д; имён, телу darm@ видик e; жир.

stpaf Ã" „www , ш лежащими-Ф narret-rpit ‘

Поющие: мы мидии, ega1 бё‘игл ‚ отдых: 6" т

Aeewnfw шедшие ° geo/oio á" aux m/ úmzkuím .
Агио‘цеиш «Yi frptxec 7Min# Kaap@ imm# e'7ra oan-gh

'Them б" омщире‘ ‚ чти; wär/Zwin родом. _

Ou Маш ye Овощ, Фиат/аде , шиш томик: ,

Nuunyaß ‚61441: авто падает, nis anro arefrpns .

Ошс аи щи mutu www лимиту Игл-‚За, каши,

Паутину ‘n , тылу из, ш: щ грамот мкм: ‘rant'r

Ек úîwp yf afa/314m' Ехы Эва: admoti amm.

Паши, Ã" uu mail: Mum rege-rgo , nmiv dummies:

-v

ad;

' Г

Subiit vero profunditatem paludi.: ‚ 6» 751495: Рая

cam nigram .

Ille autem , ut dimissus est , cecidit трёпа: statim

in aquam'. .

Manus vero stringebat ‚ 6— periens ‚тифа: . ”

вар: quidem submergebamr in aqua, sæpe autem rursus

ватты: emergebatz Patum autem non/poterat evitan .

Медали: autem Pili plurimum pondus trahcbanz in ipso:

Aquis vero рейсах, tales locutus est sermones .

Non laubi; utique Deo: , Physignatfze , qui [me

fecisti , _ ' .

Паи/гадит projieiens a corpore ‚ ш de rupe .

Nor; certe me in terra præstantior fuisses ‚ pessime ,

Pancratioquefluáïaque , 6— ad сити/п: sed decipienh

1n aquam me порций-Наде: Пси: ulzorem aculum,

Panam contra solves Mariam exercituimeque судит.
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LA BA'rnacoMMroMAcmÁ 'gy

Со no semmuzlo addonca sparafonna

Capetrummolo lesto ‚ e cquà compagno

Non pensa, ca mo assomma, e mmo цента,

Е che дыша-ю ncoppa a cchillo stagno,

A Копа Sarria пшено, ma aie meschino! ï'

’N chesto lassato llà cade» sopmo. д . __

Stregne le. ggranfe ‚ e co no zxozxo 'f ’

VI

Peccejanno, morenno se l’ allippa:

A ffunno molo vide, uh bene mio! ~
Mo a ssummovtutto nfuso со !а trippa: . ё `

Sbralcxeia1 cauceia ppe se sarvà la panza, ' ‘

Ма la morte mperrò isso no scanza . ‹

Li pile zuppe d’ acqua granne ajum ‚ » ­~ «j с/ J , _IÍ l

Ppe а Hunno lo menà , pure le danno;

E mmentre на la strata de ì а Рршю

Trova Paíïrìum ralccossì gua'lejaxmo

Dice , mentre s’afïoca despeuuso,

A cchillo Abäottaguoßòle vavuso :

r

ни.“‚..i_
4[дм-мА.А

\

Àll’uocchie de li Deìe, brutto marmotta y

Nnascuso no starraie ppe cchiste faire : Y 1

Comme accossì ccàf’n miezoafîäna bona' д ê `

Mme lasse а nrademiemo, e ghiene. e sbatte ì ‘

Da. cuollo a tte , birbantè , da le пире „д.

Comme no mpiso jettase а li Юре? - "L l д

’N terra ppe ccìerto, nfammo, maie appassato ­

A'ppuneia, afllottam a na carrera lienzo 1 "ы ’

No mm'avarrisse no ш тайе trovato; г- ~. Y ' I ì

Mo cb lo nganno de no compremiemo ~ ­ ‘- М

Dimo а st’ acque m’aŕfuoche ‚ сгадсюге‘. ~

La prodezza co mmico, e lo valore? " _ g

Sacce mperrò,ca nc’è no Ddid,ch’è ghiusxo, Y ­ '

Lo sapazo non paga, e nunc squatra: ­* А î» . '

De m’afïocà non c’ aie avuto gusto? ‘ e `

La' scontarraie mperrò cierto ala squacra ­ . .‚ l

De li compagne mieje, e non sperare

La venneua ш mo de :me scampare . и N I \ 1

„к 5 ›_  

‚ “Y §- ”к Y `

'wnëï LLM/72"* 15».———-—"" ' ` -
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ß». BATMCHOMYDMÄCHM f

`Tœwr' mm», тетивами er бдит ' ст 85 mi” "7

Аихотдшё охдуаш тегами/Ф растирая . »

Aswan А" йодом/152, А‘рацшу 5), „77eme ¿waere-w.

‘9; à" ври-Зои fm polpa# , :Ju XM@ uw@ ¿fn-oww:

Как чаги иприта-ат ¿als menen/aow Úvr' opäpov

Knpuao'ew aya/mv J" e; hap/arm príupfrœa ,

nuff'p@ дист/аи Ч’Чхитш7@', б: кыш Мути А _ f

‘Ттгпа; еЕитМпю утро: даём: ‚ оид`г тер, арфа; . ­

Hr т?” 'TN/Maw, [истца á` avrei/„Xeon «irai/Tg: . .

'Qs д" nhôor стандарте: pipa’ naz , mmv@ acl/ern

príœpfmg, em так?! хохотал/Ф, em «ze (‚видом

Q emol, en ш pow@ aya: nana также: тети-бас

En ßa'rpœxwv , n' ¿mpx так” чти/чеса: птикггш .

Ely:>

Нес locuras , expiravit in aquì: :. Нипсдатщ

aspec'ì'aviz f, 7 ›

Lichopimzx ripis Ель-Мел: mollißus .

‚Идете/лег ашет ululavir , currensq. лишит mu-i

films. _ l. ‚

Ue иго (hi) inzellcxerum mortem, incassi: im gravis

universos. l ` _ j“

:Ac гипс praconibus suis [тратит suä diíuculum `

Proclamare (ad) roncionem in aides Tfoxartœ ‚—

Patris infelici.; Psicharpagis , qqi in lacu

Supinus влети: eral тогшит corpus , маис juxju

ripa: V f . ­

Enzt iam miser, medio ищет innatabar ponto.

Ur wvo vzncrum [палата caja aurora, Primus as

surrexz't ' ‚

Troxarzes, оЬ _lilium iratus, diritque scrmoncm.

О amici, mi solus :go mala multa passa: :um

Ex дат ‚ sors mala omnibus immincx . ì , ч ‘

Sum
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LA ВАтмсоммюмАсни

N5 a сей chiacchiarejanno se sfocaje

Arroblzqmollerhelle , lo scurisso, и

Ntra se Parraggìa ‚ quanno sparpetaìe

Dentro Putemo assingo, e a lo preñsso

Punto _arrevato ‚ nteseca ‚ е se stiru ‚

Е ntra chelle acque sbraccejanno spira .

Lezcapíaztc , ch" areja a rresperare ‘

Credo , ca. ncoppa a cchelle rripe vierde

Steva, chesto ’n vedè , n’allucco a aozare

De core le venette; e ca se perde '

No Sorece valente, isso appe a Коме,

De carrera avisaie mperzò. sta morte . ‘i

Quale ’n sentì lo Sorecis'mo ntiero,

Pp’ arraggia resoluto è stermenare
Lo Ranonchism-o tutto­ nfi a no zero:

Mpèrrò da li vaglive fa ghiettare

No hanno ‚ ch’ognenno all' arba chiara.

'De comparé a Ppalazzo se prepara.

Nnanze a Rrosecapigqe annegrecato,

Patre de chillo aŕfritto muortaccìso,

Che pe lo lago ancora jea menato

A la smerza на ’п\тйе1о , е ppiede stisû

De Stato lo Consiglio se tenette ‚

-Isso' parlaje ‚ e iitt'o ognautro stette.

Da che dell’ arba а 10 spontà comparte

Tutte Stibeto ccà site ., cardasce ,

Вознарёцг dice ‚ е simbè sparze"

Ppe ttnfole ‚ bauglie , e stipe t e çcasce,

Si mme vedite mo- cossì ncreccato,

Adaso , ve sbroglio io mo sto Relato .

Е‘ bero, ca а mme schitto sti guajune

A ecofena la sciorta mme devaca. '

Ma glìannola commone a buonnecchiunc.

Addò remmedejà non pò перса ‚

Рре ll’ avotre sarrà puro no Звоню ‚ ‘

Sli mo no arreparammo a sto taluorno..

I- к“.-. ‘cef - ‘Y-tî\«_-«, ц ­ »„«„;,. ._ ¿t4 ‘e ,I
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: Еду: rl“ :ya: hrm/@3 errer трек 'rr-ourlet; amaca,

Km uw мы: 'rrpwfrvv fiat mea-enfreint' aprrœäata'œ

Exůzrn усами, ггршуМ; шарады: ¿Mt/aw. .

Tou J" amar тему сел/Эре: «firm/ees s: морду „Ест

Us Kœlrofrspme next/ul; , Еиюиоу 30M# eíeuporqîç , î

'Hy ruyrìœ numeral, Миш: ометрш вошли . '

'O frplfms mr «yawn/rm; efec: ш Ier/fregi :cell/ín ‘

Tammy umfrrwëev @umg/mò@ , el; ßuôav caían.

Amt’ ayeâ’ óvrmaoluwôœ ‚ щи гёеАЭшмги e'rr’ www,

12C Защити mapnäawfrif ev ештп д`шд`иМош.‚

Toufr’ ет'шц ‚ штат: кцдотмё‘еадщ вЁтщ’шц

Km vous ¿ur ß’ шариату Ария , томим ушаты. K

‚ ‚‚ m

l*t

_ J

lQJ' ' .l ‘.1'v

Sum aufm свей ядрах, posrqum tres flics решая,

Е: quidam primum interfecit rapierza -J .f1

Inimieiesima Felix, foramen extra prehemlcns..

Alium eurem rursum т; crudele.: кал-топал eluxerunx

Novis arrières., [Жадеит ¿alum excogitanres ,i ‚

_Quem- rrzuseipularuA voed/zr ,4A rnurium perdjtriceuz еж}.

szentem . _, y ‚ ' I A _ „

Tenius emr Меди: mihi ‚, ¿e тат. alrgfz.` ‚3. "r

Ниле зиЁЬшущРЬузгвшди: in profundas: дист: .

Sed agedum karr/terzzzrr, 6— дхсапшдтаёрзаг, « ç».

Corpora amantes in qtmis. trariis .'.f и f ¿_

Heze locura;i.persuasirarmqfìßniversosy‘ . _

Er has gygklemtarmqvit Mars, vbelli curan; gauge.

creas

 



 

LA ВдпАсомшомдсшд

_Vuie già ssapite , quanto sbentorato

De ñglieme sostato ‚ 10 ssapite:

Tre belle mascolune min'ha scriato

La Muscia, lo Mastrillo ‚ e i Cosciabbîœ,`

Zoè lo primmogeneto no Gatto

Mme sbennegnaie lo mpiso nnitto rifatto.

De foracchio nue jeva lo masavoto ‚

Ма ñgliemo , ched era nsemprecone,

Simbè s’annasconnette co no savoto,

Da dinto a no pertuso lo breccone

Fora te lo cacciaje, e ’n canna liesto

Lo scanna, e se lo sgrann priesto priesto.

De lo secunno l’ ommo marranchino ‚

Che mmanco de pietà lo nomme sape,

Ahi scuro me! nne fece no bottino ‚

8саттаиаппо1о ’n siesto addò se rape î

Chillo strommient0,che de ligno è Капо,

Ditto Mabtrillo, e ppeo è d’ogne Ggatto.

L’utemo schitto, che mm’era rommaso .

L’ uocchio derítto mio , e de la mamma;

Da ¿to Munno mo mo bello m' ha rraso

Bbarraguoßòle guitto co na tramma

Degna d’isso, che ’n miezo a no pantano

Portaonolo affocaie co mmuodo strano .

Ppe cchesto ‚ alò compagne, all'arme tutte.

Q Ca tiempo è dde минет, e ccbisto cuorno

«LN» è cosa da tenernce: al sti frabutte

Dammo ’n cuollofe llevammonce da шато

'Soo frusçiamíento: alo priesto „ватта:

Tutte senza pietà taccariammo . ›

Ste :quatto parolelle accosel acconce

закисшего ‚ che tutte comm’ a llampo

Сонета атакам: simbè cierte scuonce

Stevano, Marte attizza a ccalà ’n campo.

Ll`arma-de posta, e già ch’a isso nipona

De la guerra, non fa'cchiù взята morta.

`^
\
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Купидон ш? огради are@ защити едином,

P'nîou/fn; »vapour хжырэик, eu e" maxi/douwe; ,

'Que aufm «lla ruiter@ wirwar; mwrpwäm/ _ y

@wpmtozeßv 'axon широкими сига ßupaœu,

‘Oz/e, рампу дырах/иву, впишут/ш зги-отдал.

Acr'rrl; el" mr Auxyou fm „здоровому. 11' «le uu Mvg»l`

Еиштек ,ßsltovm , (‚гало/хижину epyou Apri@ . - ‚.

'H «Ys хори, qu Амуром е7п крошит ириса.

‘Оичш per Миг: nauw „отит. ai; у :Vanuatu .
Ваш-расход ‚ сгон/едим @ai ТщгЭ’, и: à" èmlxvpay,

ЕАЭот'г: , [Займу Zur/aya! Томит :camio- .

Екатерину гашиш ‚падеж/дёгцпс, п” <11; д «5pt/AMI,

4 т) i . и:

ж r -i .f ... _ ,

'i- ‚ ‘ ‚1 я - и

ŕ .t l ’l "' ,'V ‚ ‚

и . -т-- ‚ ›' „ . t
t ‚ Va FH" `l „ ‘I t' A . ­

r1' f“ 1;. " и „у ' tiel

I . r ‘ l* »n i".

l 1." .nl \‘ .L i' ' L."

` I' .'l“ f' ‘­­ I ` " `r>"n"

Оша: guidera primumrcirea tibias рашпиль, „д .

маг,- falris veridibus , бигуди арии]: ,A ` д _ „_

Qua: ipsi per падет Еппапцзяттедегат.
Thoraces'l autem habelzant `calamis'ttîlrcutzcitm's c coriís,

Оно: ‚ felem deglubemas, scite {денди .

Clypeus vaurern eraf [идти имидж : шип vero

Prœlongœ аса: ex .salido are , ори: Миш: „к;

А: cassis ‚ resta inwemporibus набат t.: * "Í

Sie quidem Mures eran: armati; ur veroràueellexefwzt

Rana: ‚ emerserum ex agata, Елене умст- loeum _i

Convenientes . свистит eoëgcrum belli mali- 1'?.

Consideramibus аищл ipsis, ande edificada! quod

пат mufnluffîfv» ‚ ì , » ч... ‚п. n n.' «L»
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"LA BATnAcoMMioMAc'nnt ' 4g

Li coscîale le nzaja ’n primma a Earse “ а ` .­ ­­

D’ ungole vierde а na папа де fave, " `_ и -'

Che la notte passata a rrosecarse Ч . :_`

Erano state "li manzippe ‘brave ,

Che a 1e` stanfolle bello adaso adaso
Se cavoza.a‘cconcia,e attacca ogne rimrvaso.A ­ i ~’- i!

Giacche , е ccorazze se ntosciaieno puro `i­» ~'

De cuoreje de gatte scortecate ~ `­

Со ttutta polezia ‚ simbè a lo scuro ,

Е де paglia mvottite, e strafasciate: ‚ ' з

Ppe scuto de locerna no' vellicolo '

eracciattero а на saxvo lo ventricolo.

Cosaccolare cierto de metallo ‚

Nciegno da fà tremmare, e nvenzejone

De lo sio Marte , fuieuo senza fallo

Chelle llanze mmardette'; e ’n crosejone

Ppe sboreja se chiamano feruce

Ppe d’erme ’n capo, coccole de пасе.

De sta manera armato lo nemmico ‚
О l

N che se sapette ndubbetatamente

Da le Rranonchle añ`r1tte ‚ де 10 ntnco ,

La caosa le resta solamente

A ssapè m0 ‚ pecchè tanto armamlento,

Tanta fracasse, _e mmo sto zucamiento? ' i

Ppe appurà chesto ccà da lo pantano « ‘ . _ ' t

Огне Rranonchia ’nn attemo ecco fora , „д ,i

No luoc'o stabbelescese stramano ŕ . '

Ppe Consiglio tenere a le pprimme ore, l l

De Guerra 'menno io dicere ‚ e ppensarl
A sto gtmjonc­ comme arreparare .

Efmtpentre afritta ognuna scellevrellase к

À Hä castiellennareja , e ircocierve ‚

-N' Algozzino На ' assomma, quale appellase

Trasempignaro', сЬ’ё tutt'ossa ,'e nnierve,

De Scavacaso guappo а Eare male

Be lleggìte'mo figlio, e „пнёшь,

l

„ь: “драгет‘ё‘; " 4' /` ` »n А.\ 3 `ŕï :.3 '“ .1, î т
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'135' Кура/Ё еюидеу 'Mbs , фарш аптггтрэу мети хоры "

«l

Tupoyîtupou time ¿Leg/ammo@ Èyßamxufrp@,

Ayyemtwv «muoio natur# «parut/I еще frz (außer

Q Ваш-расход, Миг: йщш: œ'rremnao/wqurerrwœv

Епгщ, дтгмё’еддш т: rre-0MM# fre шахт ее.

140 Erlaß yup stab’ Útiwp “Рта/вотум, or штатами

"ТриггерФ Веса-тещ ‘Pong/mb@ . «AM playful#kv

_ Одет: sv ßœfrpaxom" aprons; yep/aane

'Qs erf/raw avreoyue' my@ б" и: аиаегш Мишу

p Etoeltêwt/ empatía @pet/a; Bafrpaxmu œyspeoxwr.

145 Маринады J" aww Фишутёэ' Hirst «vat-ar

._ r. i l l

Pract: accessìt ferens перлит pra manìbus ‚’ .­~

Tyroglyphi gnatus magnanimi Embasichytrus , `

Nuncians belli таит famam . dixitgue sermonem:

0 Наш: ‚ Mures vobis minita'ntes miserurzt ( те) ‘

рвет ‚ ut штата: ad bellumque pugnamqu'e .

ïiderunt суй/п per душат Psicharpagem ‚ quent in..

teremzt ‚

Угли Rex Physignathus s sed pugnale ' ° д `

Quœrungue inter Rana: prasrantissime esti: geuite.

Sie locutus disparuit: sermoautem in aures Murium

Ingressus репа/[туй mentes Ratiatum superóarum.

“сиз-лишаи: ашет ipsis, Physiguathus dixit exurgens.

0 ami
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` ы ВАтвАсоммхоМАснц в,

1.0 scettro ’n mano ’n signo isso portava, '

Quanno de guerra la nova terribele

Jette al pportare, e mmentre la ntemmava

Ccossì dicette: alò ‚ stremmineio orrüoele,

Banonchie quaraquacchiare mmardette ,

Tiempo è' de' и де vuie', magnasaozette.

Lo Sorecismo tutto nfurejato,

Eammenacciuso mo ve ntemma guerra;l

Е ttanto tanto stà ndejavolató,

_ Che ppe ve stremmenare da sta terra,

Muodo no llassarrà :"ddonca v‘armate -

_A mmiccio, ed a' Hocile, а spite, ea spate. «

S’ è già appurato lo gran trademiento

De' lo sio Abhollaguoßble Rrè buosto ,

Che co la scosa de no compremiento

Arrobbamollechelle frate nuostoA

Nce accise , е bà pe ll’acqua connolanno,

Vì lo vì , che ve venga arcemalanno .

i addouca ntra де vuie mo quarche sguessl.

Se trova , е sse presumma d’esse gua'ppa.

’N cäpo nio-scenna armata,e sia a la mprcssa

Si mesorâ se vò na. bella cappa:

Chi ha stommaco se vede а st’accaseione, _

Ma vuie se sa chi site , aneme»bone . ­

Ccossì dditto scomparze: e sli trascurze

Soreclsche ntrattanto into' a l’ aorecchie

De le Rranonchie, aiemè l che comm'a шиш

Rommasero , ntemmate a le sserrecchie, . .

Ahù che brutto alieno lesto fecero ‚

Tutte stonaieno,.` е Parbascia desfecero .

Мг. ttalïe а АЬЬопаЗиЧд‘Ъи `mo attuoruo

Tutte clieste se fanno, e se lammentano

"' Dicenno': quanno fuie, quanno sso фото?

Che На sto sorecìdeiom se lo nveutano?

’N sentirle Abbottaguoßble s’ aozaje ‚

Е sbrut'f'anno dicette: atta де craje! д

a Саш

дм: t »Il-'"1 lib"



за ВАгмсндмгомАтм ’ .t à

‘ I . О pmol ‚ ooit :wrt-wou eyw peur , виде штык?” ~

Ожмщеиоу' nrw/mos euri/ryu (д'шё'ш mapa Mui/ml,

Nitin; me Bœfrpeexou/ utuoulaer@ ' ai Xe пиши:

Nw sus мед/‚Фомы: vor cti/amai'. щх’ aye Двумя!

ISO Zufluo'mteeu., 67m; lamour Миш эгоистами . l

T01 yup :you ерш ai: pto: б‘окн ниш верит - x lЕфремом xoopna'owfzï; etonrhlo'ôwpesv cirage/‘ns -y l

Акрам тер Xeymo'o'w, ¿vrou uamnpnpeu@ j Xopßf' |

„ Нише А" друиды/п? so’ ¿Meats гггжёгда'с, '

l' ~ 155 Арцгцщиш корибш orte `0Xsrl`oy питии eîtâai , I I

l E; Miur/nv muovo.; o'ur oversaw ъи-Эи ßaeMapLC/J»

l

l а
ц . l y f ` ` l.

l

i ’ 'Oum yup mußte/nes w будет floue' axoxuptßous, д

ŕ Запиши: eußupcaoe «zo [wurm/ov airis тротщоу. '

‘ ' ' ‘Qc apa отпали, битом следили: ¿vrai/gw.

i ' 160 ФиМш; ¿Le? ридикюли шиш; ¿as aupmanudow .

@espíritus д` «Xav xkoepœu urkœfrëœu сига nunmal? ‚

@um

- ' 'y t

‘l ` Y /./y l 6/ r

~ О amicis non occidi ego Murern ‚ neque vidi l

Регеитет: utique „штат est ludens iuxta paludenz ‚

Natationes Ranarum imitazus: pessimi vero

‚. Nima me accusant innoxium.- ast age consiliurn

,_ Exquirarnus1 gnomo@ dolosos mures deperdamus,.

' Certe enìrn ego dimm ’uti mihi videntur esse optima.

Спгрога instruente-s armemur universi ( stantes )¿

‘ Surnmas prope ripas ., ubi prezruptus locus .

Сит vero irruentes in ’nos exiverint, .

Arripientes (eos) galeis quisquis prope obvìam venerit, .

' l 'In lacum ¿llos сит 'armis starim dejiciarnus .

Sic enìm sußbcantes in aquis natandi expertes 1

_ Statuemus hilariter Muriam-occìsorum hic партит.

' ' ‚ Sie ergo locutusk armis induit omnes .

Тот: quidcm malvarumtiáias eorum circumtexerunt.' ;

Loricas autetn {жидам viridiluts latis e betis.; » i

. . Ев—

- ‚ ‚пик ‘ъ -‚‚ _— нддхы', _- „_ I.. A M: l ц _n ... t _. _I



La BaraAcoMmoM/lcum 2

Cammaratune mieje, io maie ssa zoccola

Vidde, o accedette (e `rmeia tunno де palla

Tutto lo mpiso): iessa comm’ a ccoccola

Nata't volenno, e ghi ppe ll’acqua a ggalla,

Mentre se spessa a ffà la scigna a nnuje,

S'afibca , e lo vidde i0 manco de vuje .

I mmo ss’ arraiese guìtte Amarranchine

Jettarrne vonno ’n cuollo ssa colata

A mme cche sso nnozente: ahù destine!

Ma dammo mo addò tene,e a sta jornata

Consiglio eche se tenga : alò pensammo,

Comme ssa mala папа stremmenammo .

Io cierto comme ’n cuorpo mme la sento,

Ve la derraggio, e nno la sba'gliarrite :

Iateve a armà belle polite; e attiento

Ognuna stia a ppresedejä sti lite,

Ste rrippe зоне, е scoscese,e sti derrnpe,

Ste bavosey scogliette ‚ е ffnosse cupe . t

Е cchesto pecche mpio? pecche facennonce,

Chi sa, na rrozzejone а la ntrasatta,

Alloccute li chiochiareßredennonce,

Cara facimmo ognuno se Рассада ‚

Ppe ll’ arme e l’ afferranno vrociolammo;

No stante ca so armate', da ddò stammo.

Ccossì sto lago tutto sarrà cchino

De Surece nfïoca'te ’n quattobotte,

Che de net_â :ignorante ppe ddestino,

Nne cacarranno alïè le ppera cotte ‚

Е nnuie ccà pp_ò de na vettoreia tale

No' majo chiantarrimmo pe nsegnale.

Ditto accossì t de botta tutte quante,

Соне l’amrnico а аттаге‚е дде marvune.

¿N primma da lo caruso nii a le cchiame

De li piedel nforratte -li guagliune: .y

De iete vierde cierte pampanazze '

A le scianchelle deze ppe C<::corar.ze ­,

3 ‚

'l
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Del



_ 3°., ‘ ~ BÁTRACHOMYOMACHIA# ' q _

‘Pumas А}: от xpœpßnr ets-etanche шутите”? '

f Бухая б" oír/axane; ¿zum натри при/дн:

›

v Keet stopt/3€; :foxmtw Motown крота" аритмии-ау“.

155 @patiënten/oz ё‘ вступи! err охзшк'ъцижрщ’‚ `

нате: Мухи; . души 5" типа ¿uros . ’

r Zeus ‘is @tous хами-ас: as oupowov «герои/ш,

Кои тиши имя-бил: днём, xpafnpou; ‘re рахит“, '

Hanau; ш мумии: ‚ nb" сухие макрос :peper/eas.
l

17e
От Кеуггсшрш spart@ rpxtmzt, иге fryer/Mw ,

'Hiv уехал грел, тж; Вытрасхоти oepwyot ‚

Н Moo-tr , .Aâxraowv' me Aônmmr vrpooeetnw'

›

"

n

1).

Folin vero brassicarurn in clypeos демарши/шт.

(Pro) hairs nuten: acutus iuncus unict/ique' longus

армии: erat , ‚

.Et galere e cochleis tenuibus capita cooperiebant. t

бараке autent steterunt in ripis eminentibus ,

Quatíentes lnnceas: conjîdentia шлет replebatur una.

титане .
‘a

' f ~ ‚

Juppìzer ìnterea Deos votant in шит astn'fërunz,

‚Е: belli тати/Лает ostendens. [специи 'pngnato'res

vJVIultos, 6»"n1agnos; 6' Масса; longas gestantes,

опал: Centaurorum exercìtus procedît. aut Giganturn,

'Suaviter ridens interrogabat, q'uinani Rani's aufiliatores,

,Vel Mufibus . Immortalium', ( essent )jz 6», Palladern

allocutus est . r '­ Н - ~­'

О

„ -.. ага—и



о ‘ ' ~

LA Buttoconmomcnm

De tavole pigliaieno (шипе ‚ elïoglie,
i Е scute nne facettero azzellteme:

Ppe llama, che no accide a cchi non софе.

('N sanetafe sia ditto ’a cchi nce sente)

No jungo ’n fede»mia luongo,cappontutß

Ogne Scianchella mvraccia co lo scuro'.

Е 'п capo ppc сете, e 'mmotrejune

De marnuelle coccple sottile

Comme che se chiantaieno Jtli squatrung

Nne n‘attemo stregnetterose ’n file

Ntuorno de lo pantano ‚ ша а 1’ аошге;

Са abbascio no le ране stà secure.

‘I на mo lo bedè'era no ncanto "

Tanta Scianchelle se provà a la scherma

Co echelle llame smarrejanno, e manto

Chi saoda smargiasseìa. chi mai stà Kermis _'

. „Е si lo vero dicese: Gtadasso

Ognuna» già ppareva'a lo fracasso.

Giove ,chesto ’n vede, псорра a lo Cielo

Stellengemmato a no consiglio chiammaTutte 1i Deje, e ( ah ’n dirlo mo y"telo )`

Loro mosta le- squatre ,e la gran паша

De la-‘guerra {атеизме ‚ e li sordate

1 A mmegliara , e ttorzute ‚ е spotestatei

Со no `tesillo `nzuccarato , e ‘ddoce

Cossì ’nprimma эрарога _: vi ch] arraggial

Vi quanta fureia all’ uocchie le straloce

A stfaserzeto guitto , che mmannaggia ..'

Е Ы che Hanze longhe hannoale mmano!

Potta de .nnicoi alò , stammo lontano.

De li (Наташе justo mo mme pare,

О dei Giagante (vuie mo già ssapite)

L’ asetzeto ch’ ammarcia ppe assaotare

Ma chi de vuie sat-rà mo ’n chesta lite,

Segnure Deje ‚ e 'n tanto dttbbeia mpresa

De le Rranonchie , o Surece ’n defesa?

4
s

„3:
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дд Ё BATMcHoMroMAcHM ~.

Q .Boyne-sp ‚ Moa-w ‚и тимёпаоиш 'tropez/ny;

.Katt yup nou коши Nnor eter a'xipqwmr' @mowing ‚

_17,5 Kwong @fahne/vol шедеврами „еж âumawr. ч

0

'Qs up’ een Krat/nin; ' «zw «it трепет-и: Адми

штр, aux, ow тешат ey@ Mum 'retentit/.mmv ‘ *y

Ежбощт: ena/troy@ , та кыш 'rroMœ y; lsopyow,

20er/eteamz ‚выпишут; , щи масти/5, erven’ akamu@

180 Теист «is мои Ату einen? operas, `mov tpeëow’ Ä _

nemo# you nuestr/Jozias”, ou еёифуш троит:

Ею ‚Задам/и; Moret/s, i@ snr/.ora литру furrow.'

‚ ‚
’ prytta; «r etenomoow' o" Ã` mrnfms peorI теги,

Кои rrpxoo'et ¿as connus' nut/nu )weer giwpytcryeu '

'185 й

‚спасшем yup Jouvet, ш con exto ватт-агония.

м] оиг’дй‘Вштмхошу «png/@getti lmm. eâemro'rp "

Etat yup ои5`= aun-ot ppal/as гул-его: ‚ амид? „Рит; ‹

Ex «ломти awtouaow ,. :ne: мни exonwfïtnr,

Таг—
i fr .

о ‚ша , Muffins' „щам auxiliary@ ien г

.Etenim шит per Templum iugiter s'aliunt universi.

.Nidofe deleóïati, ¿l миль exisatrißcììs.'

О

Venerim auxz'lìatrix', апатит darum: multa ‚яг/25

. 7 ^ .

Sie utique' dixit Saturníus НЕМ: vero ‘allocutaf'est

Pallas: " д t' ‘ - f- f. _. .

Pater, полете unquam ego мнят ußiiâis х '

и

gv,

_ft/ceram ,‘

Coronas ¿estrae/ttes, G'lucernascaussa olei . .

.Hос eurem теит’ valzle momordit' animom pro ее;

quod’ {севшим д "­ ' ь

Peplum теит соп‘щётпё-ь диет—151112 labaŕans- ‘

_Ex trama subtili', «Si stamen«.subtile' nevi'. ‘

Foraminaque [сеет/п: 'At sutor'tni'hi финта; `­

­ Е: 61:52:11: те шитз: huius 'ergo iratal sum. f" .

letuaza mini texzzi'. .ê non passant'.resritnere.l­

Sed ищи: sii: Ranis sï'rtppetias ferrets/elim : - ‚

.Sum гнёт neq'ue ipsa" rmentibus frmezost'znefprimum

Ix bello паштет, .ubi ММ: аса/швам .fui sA

.L v ,j ‘ l

»__a
_;‚г_ ‚ _ .

­45.442.*)



LA Впмсоммюшсщд 1'.: „a

1A Ppalleta se vota "n chesto mente, . . ' ‘ -

Е ddicele : tu figlia benedetta ,- -;`

’N defesa .corrarraie mo certamente..V

De li Surece. а tte si-chesto aspetta-.y1

  

  

Chiste a Рад-доте de l`arruste sagre` = ъ-тэ 5:5 j 'A

Lo tempeio tuto scorrennonnatq sommagr-e.'4 и; м. ‘_

Ma quanno appe- scomputo lofsro Giove * "t :rim-„t .fe-_

Sta chiacchiarella soia aggrazejata7 Я fg» 255? ­

Palleta nzorfatella a ccheste nnove т ’ г‘ `

vResponnette accossì: Papà ,- sbagliata“ ‘ f- _ _

Cierto l"avite': s’ io vedesse acciso “ff ‘~‘

Lo Sorecismo tutto, uh uh che rriso-iîff `ì_‘="~1_`­ 3119

Le pparte maie de chessa rrazzaper-ra ‘M1-1.“ 1W"

Sarraggio ppe pegliìteca chisse ¿anne

Mme n’hanno fatte ‚ е cquanta, uh !'che I’ ай'м-а,

L0 piello nnanze: chisse le giorlanne

Fuotze ca arroienate isse non m'hanno,

Е le llocerne, е ‚111103110, е fi'atto danno?

Ma soprattutto mm’ è pparuto а fforte

Chello, che mm’hanno fatto a spertosarme

Lo manto mio, che a le cchiù nnuotte corte

Mporzì suonno arrobbanno ‚ stie a {Шахте

De trarnma e stamma sott'elella, e Hina, .

Е ’n tesserino schiaraieme arba mátinagjtim't inno?,

Oufacchesto da pò lo cosetore s­\.-\..~t~\~> 'Ji I

Fitto ñtto yamneviluça ‚ 'e st_ity а эзессаге‘;'.пь гуд

Terze ‚ e aosure жгута; ezmmo .à leçoge.

Saccio io chè tengoze bano'.ttengriíiirevlof-.dìA t:

Mptestata mm’aggio cierta nforra,e cchesta 'tra 1-х“ t

Aggio attornà. no li’aggib„`e7ccà è Pagrestz.' '. 2- „Lt

No ppe chesto, _Papà t io pò vo.tarrne,'.;. miei si?,

' Voglio,„e ssentì pat-là' de.«'le1Rranonchies. vez., .To

Chesse' mporzìxllengute Ásongo', e Hanne. м :n ,rät

No compretniento le brutte "panocchie '. 1 *un*

Se degnattero quanno-t, epnon ha пятою, “т t

Da linguetta юные sa'nva ppe buto ­~.¿.\.‘.~ __. ‘. t’

De '

  

  



 

г.

‘190

l19S

360

'31:3 » 'tBATRAcHoMYoMAcHM

Trino диорит , au» standout »Sopußowfrss

Oué" omyor xamuuem' ерш á" atterra; «ansteigen

Tmt шраму aAyouaa , ¿dos адом” иМзшшр .

Ам’ aye атташе-‚За @tot спишет œpnystr,

Mn u: 'ns timmy триаду ßtAst oëuocßtn ' . .

Em yup aqueeexot, :tra et @tot wma; ада?“

сити 5" ovparoůev чертит-Эх диет ópwrnss.

'Qs ap' een. fry á" aune ormai'âorro @tot «Mot

“weer , ¿nos 5" „wat мы: atomen; its im кедра! ,_

Kat? ä" :pesar курит при ‚гаммою фероугп . _

Кои топ Kantone; „будет: сопки-душ; входи:

Amor шили-(ау томит) wrurroy , сидит-Зил Ã`¢

Zeus Kpn/tins драит: терм: гаммою ногтю g- _ `

.

.

e”, `

Зонт? indigentes: ‚ non. sivere'tumultuantes Í .'

Vel tantuluni connivere; ego nem insomnis iacebam

Caput dolens, donec cantavit gallus . ` f1"

Verant age ¿esinamus Dii. hisse auxiliari„ f

'Nt forte quis wstrunz иитешиг[вши-арию; '

Зил: eninz cominus­pugnantes,etsi Deus adversus eat.

Omnes autem tie Calo диадема: certamen'intuentes.

Sic igitur dixit. Huit ante postea assensere Dit' alix'

Omnts: simul vero yrentrant anferti in unam locum,

Posten vero venerunt Pracones-dnosignunt belli [дешев

Ас tunc culices magnas. гида: ,habcntcs v

Horrendurn clangtbant belli. терпит. : calitus autetn
Juppittr зашили: -intonnit signant` bellinznli'.l _l

rt

;ñ.V/v‘ «fr»

ì

i

1

 

 

  



Ln Burtxconmomcmï 3g; ‚

De Sse-_cclpo de viento , caposciacque ‚ ‚ .

Co :tutto ca io steva stracqua , e вписка; ч tj

Unaenon se’ trovaje introa cchelleacque, " .

СЬ’ассге]атага"Гоззе‚ rrazza brutta! ~ :' l "i 'î .g

De farese pepitoia afferrare ‚ ~ ­. t. 'f .

Е рре no cred'd'o farme appa'pagnare . Ни. ­. ­

Со no croco, che‘non fenette тазе ‘_ . ~ ' `— `

'N sommajuornowrbejaie, 'e no dolore ‘ _

De capo , ppe begiià,"mme .sciruppaìebA "и r .». , „г;

Мрепо. sie”Ddeje mieie,io bell’ommore" ‘."?"'1`;
De fà 138531111110 ."_e dfaiutà ssi ruont'e ‚ .. l

' C'a ali rompture'ebtiono aozà li puente; ` "I

Quarcuno на de vuje avepotria '

No niespolo stratiempo atinodecuso

Da quarche iïrezza appontutella , ’n via.

e già ssongo le squatre.. e balloruso

Si quarcuno de vuie se ntrammettesse,

Non рено cessarriano le cconesse. t

Addonca da ccà ncoppa stà a bedere ’ i

St'arravuoglio addov’ ha dà i a pparare: `

Ca d’avotra banna non sarrà gauderea'

>~.'Eî accessi' dditto, a cchesta tutte pare 'T
Li-_Ddeie ¿Passwonnä stemmaieno buono,; “fui I

Е ’n tierzo luoco aonite eccoie ’n trono."`l _ A

’N chesto dnie'spogliampise de Vaglive ' . ' ‘

De'labattaglia 'lo nsegnnle portano t' ` l _ g'

~ Lir'tavane троп! t'ragellavive - ' ` -- “

Со ttromme stremenate.e ccomm' a ttortano ` " к С

Ntorcegliate , l’ orribeie Gacasso ' 7 д и . Y .

Вевцегга strommettaieno, e lo sconquasso. *

Е 10 sio Giove Saturnisco puto, ” _

ь Che da coppa lo' Cielo stea a bedere ,ï

-Bnhuh , spara no'truono, che ssecuro

Nsegnale è de battaglia, e de 'le fiere

‘i Chianchimme. e già ре ll’ aria schioppa t entrons.

Е le mmano a mmenà chellete spron'a .~ Е

' л - ' io

_1 .„ _



 

'36 BArnecrtoMroMacrttA

Прием; Ã" "Кр/Зои: АпХт/ори aun-Me Факир)?" Fg; и”;

Bestof' ou шумиха“, то: wss/.vx es nanou rinapt' -_~

Katt? Увидел npr/rvs, serrant; «if marrant/J» абы/зонд.
_'305 Триод/Мути; Je ‘uwl aufror emot/frias rit/Mimet. „уди о

Пнёгц` à" er гари/9: çtßaporiopu ff Tot'I Же тает-а:

Вы так .Saran-os, «дохи? tx томата: е7т'п'

Зим-Маю: ё" «ferriere дам)? жир Ердоещхртроуч. `

'AIC Hptrrt is npr/rats, «Мхи «is шмыг eEç'rrn-n. _
i Atteroxupts fait иди итажжишти >I'Iottutpttntor, .

Триод/ходил}; 'trefrpçn ¿et/Metier фрегате” ‚‚ sorttpâots l

Auxerre rra/J штор; Tot' @i attorgsoaaïxatws'isv?,

t

-s .

l

v
t .

1'-,

. t 1

Арт-офсет: «is Помет/ау кита: _f3/anpe vullen . .n - ~~
r

r

l

.,`
t .

’

' Primus vero Hypsiboas Lichenoretn vulneravit hasta,`

виляет inter propugnatores per ventrern in medium

[ешь

Conciditque pronos ‚ zeneras vero pulveŕe infeeít comas.

T_roglodytes сшит рождают/401114211: est Pelionem.

Fixit vero in редок solidani bastan: . Нит: _autem

сайта):

Cepit nigra mors ‚ animaqus ex corporal evolavt't .

Seutlœus пикет occidit »peicu'tiens cor Embasichytrum.

Artophagus vero Polyphonum in шепнет регалий;

Сесйёциррголиз .‚ .anima auto/ne membri.; _esolavit .

` Limnocharis vero ш uidit pereuntenz Poiyphonum,

Troglodytem petra molari vulneravit pravenz'ens .Y

' Cervicerneiuxta median: . _ Huit: duren: caligo ocular

texit. ~ _ „_ _ 'n
. \ ` 's'

Li-g



LA ВАтвосоммюмшшх 9'?
-Iî io prìmmo 'a ppgovà botta de lanza l i

Стипендии se fuie lo poveriello , . _

‘Che smafarato- *n miezzo de la panza; ," ~

Spertosà se sentie lo fecatiello
‘ ~ Da Graallucante', eÍ d’ esserse mettuto

A pprimma На“, se trovaie решаю.

r\‘
‚м

Pecchè а iocnorpo sp'otestato, e strano> ¿~` - "'

De facce ’n terra le toccaie de ire ‘ '

Tutto chino de sango 'n chillo chi'anoI

De polve la pelucca~s’appe a nchire:

Е appriesso a cchisto da Trasempeŕtuso

Zangarola provaie na botta all’ uso .

_Zoë na lsolennissetnn joncata ‘

’N miezo a lo pietto le sonaie de sciorte,

Che ccadenno ‚ chell’ arma nfurejata

Da lo cuerpo d’ascì le pane а Коне,

Е ттетге se Paliippa, e cchi sa ddove,

Nasafasa l’acciaii`a, e non se move.

'Jettnggaroffe mmo chest’ è cchiù che beto.

A Ttrasentpegnato spacca po lo core

Co na lanzata, e cchisto è lo corriero.

guerra а le Rranonchie ntemmatore:

' Е 83г4парапе- ’П‹рап2а а ЗтЦапат

. Na botta consegnaie senza- reparo .

Ppe la qtńle Paffritto musso ’n terra

_ ,.Ttuiïate abbascio,e dda lo cuorpo sciovotz

Ll’anema ,che maie cchiù sape de guerra

Dice ca vò, ppe li’areia.se ll’ha ccovc'ta:

Sguagqampnntano Rte ’n chesto che bede

Strellaqgaro peri „ oh senza fede!
­Strilia ‚ е na vreccia comme de molino ‚

Canzo non danno. ’n miezo а la noceila

’N siesto le sonà,e ba ca non газе ’п chino,

A Ttrasempertuso, che niro mbrella

De neglia ranno orribele de morne

All’ uocchie se .trovaie de n’a`votra‘„sciorte.

. vE

Q
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Ex „жди: ».«z'llaluzz7 polluebarurqzàœ sanguintvsolum. \

‘Аедхитр fummo frm/axe'ra hun финт, '

Km Диму ( «муара: ) не баш/м ‘9€ д" шт
Крадет)“; охьЭшщ ßaâemß .-gy15[g¢_.¢wwy° ,I

AM’ouJ"‘aï; «Wimpfen ev „как, ими: ¿"on . WL

Кстати: д'доии ‚ватта-ст Eßu'vrfmro б" ¿15mn NW»

Uopçsupego. шпаге wrap’ шоу; sägqjocyua'â», '

Хордуш marx/:yen бел-орущие: достав-ату,

Ащппп á" 0305x1111 Tupaikuqaw siena/312;., Y

nq'ìpvoyàuçoyüE Жан: Катары/‚Зла; ‚мы; фэдау льда.
Нита Уз: щиту мнут, frm'y „мы pdas.

‘Тгрэхмрд; геле теме Птериофавуоу Вити,

химией? втуза; постов Вргущтоя: гутфим: Fi

Еж píwvv aufs, тимсаг‘то гадит: уши.

. ' - е:—
‚д- ` 'z

Lìchenor vero in гит collineav'z? (тега lucida §

Ez решит ( ncque адепт!!! )' iuxta' [есть Ut

аигет advertir . ‚ .

Crambophagus , fìpís p'rofunëlì: ìnŕidir fugiens .

Sad леди: sic гелий гладит: impulit autem ipsum

(Lìchenor ). ч f ‘\- _ " ` -f

Concidir nro ‚ пес respiravit `:'tìngßbarur ащет :am

guine Даш: `­ .

Ригршсо‘, ipse vero {или Щи: extensas est., 'f

Inzestinis _, pinguibusquc irruens- ílz'óus . n

Limnîsius auzem (in)'rìpis Тyroglyphum intercmir.'

Pternoglyphîlm vero videns Calamimhìus, in meturrz

incidir. ' _' и "

Salzavìzque in [агат fugìens, clypco abieë't'o. _

Hvdrocharis шт occijit Pternophagum regeln,

Saxo percuticns in sincipite: cercbrum wm

y Le
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LA Впмсоммюшснц ` '5, °

Е Gralleccantc simbè smafarato , -

Со li lanza, ch’ aveva stralucente . _ '

‚1953123. ’n siesto la _mmira , e ppc no lato _

Sfecata Aäboztaguoßole: e ntramente ‚ :_
Stromrnacavole chesto smiccia ‚ алиби; ­

I» Ma ’n foire mpefrò no ascìe de zuffa;

Pecchè simbè ca la gran guittaria

De foì ppe paura isso facette ,

Е ’ń`chesto vrociolan-no ppe la via

A\li sprofunne de lo lao cadette, `

Бейте lo nfemuso'non cessaje , " д

Pentutose anze , arreto se tornaje. 7

Ma. Отпишите, che no steva. llà _ ’ `

А ffà lo sasco ‚ о nespole а тщоппаге .

° Già ch’a mmorì, dicette, io aggioaccà,

A tte puro nne voglio arrecettare ‚

Е beccotema botta dalle ‚ e ucciso,

Che cchiù non pepeteia, e "ё. chillo è stiso.

L Е ’comme si scannato на no vojo,

' Lo lago se facette russo russo , _

› В ’п chesto Gfalleccanxe comm’ aroje

- Stese li piede, е già astregniìe lo muss@ ` ' "

Rente _dé lo pantano ’n chillo fango

Ntrasìvo ‚ porcarìe, stentìne , е ssango. ` t

ÍDa coppa de ч'а ripa. Lagarulo ж

Scavacaso a Ccaronte nn’ abbiaje : ~ »

Е Nncpcraro ’n che Se vediìe sulo ' '

’N faccia' а Scavapresutto ‚ se sporcaje ~ '

. . Le bracbe ppe paura, е’п miezo all'onul `

Zompa , ietta lo scuto„ e sparafonna .

Sguaïzannacqua а 10 Rte Magnapresuzto

No comprìemìento fa de na vrecciata

’N mìezo alo fronte. e нее 10 fruscia ’n tutto .

~ Da sto Митю} nè cch'û nce vò stoppata,

. Ca ppe lo naso sango, е ccellevrella

L’ ascenno, se sporcaie на le mmasceila.

. i.

n»



gc ..1 BATRÁCHOMYOMACHIA ­

Aezxoqrn/aë Ã" geuren/ev примат Бордо/сокшггш;
:E7/xn' es'rmíecf' fraz'y д`е шито; оаа’гшжиде . t

npaamwxyo; J" валд‘тг, этого; едким Киааэдшкгпд,

3,30 Ем Myx/y Жители/‚Ев, простят; Жир: теист-ас . '

"Ifzxapqmí ä" „pz/v’ ¿troepen mp: тезивштщ ‚

Кои мы Ппмиатоу кита уидии'ш шея» v'vmp . ‚

Пли-те д‘е ó: fn'ŕaaâev ‚ «LUX» Á" Anya; ä`e ‚дадим: . `­ ж

nnMßwz-n; «V индии, 'MMU грим ‚514.21! eari avez-av, V

935 Кон то peq-Mov explo-e, кои. еЕгктирми тара: ptìpox". ` '

бирюзу д" щи каши, ¿Mm де 7e Харе brœxngi'.
Kugel/ov ev тгдхф .Mâaz/ орг/луп; axôas «nepal/pizs',y

T51) Боте nnmßœrnv рт увита-ре ° 7mm J" emma-»Bn

K111
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‘ Lichopïnax äutem‘ìnter}'ecìt irreprehensiêìlem Borbo

. ` . racontent,” ' ' î ­

Lancez: луз/гели: . Huic рею «21550; aculos cooperuz't.

Prassophagus ашет inspec'ïans fede. пали Cuiss0~

diòâem; - l ' ® ›

In palude vero sußòcavit, tenens manu eervz'cem.

Psicharpax .eurem ulrus est sodas делите.

«Er percussie Pelusium ¿um ventre'm in medium jecrzr. °

Cecidit иго comm ed, anima ашет -in Orcurn'abìit..

Pelobates ашет ‘сопзргсгет, lutz' manipulan: [гей in

ipsum , . l j »=‘ ,

E: fromem inunxit, 6' ехавший; propemodum.

Наше ее: ergo ille, caßensque manu forli _

Jacentem in campo'lapidem {пятниц pandas term,

Hóc решит Pelobatem suô genau.: tota 1erofraaie [es:

« . ' Ti ia
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'LA BA'rnAcoMMroMAcmA '41

Leccapimo ’n cuollo co na lama `

De lo gran Jacingango ksto corre,

Lo níila co na botta justo ’n panza ,

Е nne lo coglie , nè cchi lo soccorre ' ‚ ч

’N chille guajuue lo scurìsso trova, `

Ма na negliola fura all’uvocchie provai.`

Magnapuorfo, che lo sio Sciaoraddore

No llontano t’allumma , рре по реде _.

L’ 'afferra , e co no cuorpo de valore \
Lo strascina , sommoua , е pò loI vede

Dinto ll’ acqua afïocà , с'а со na mano

Ppe lo cuollo l'acciaña На lo cano.

Ora vistese mo tama >compagne

Ferute ‚ е accise Arrobbamollce/zelle,

Se трепа, е mmaloreja, е еее 1е fragne

’N pieno lo core contra a le Scianchelle:

Е а bennecarse ’n primmo а Zangarulo

La panza sficcagliaie , nè ñ'uie lo sulo.

Chisto ’n primma perrò-le sconocchiaje ‚

Nnanze a `li piede , ca le fuie spaccato l

Lo fecato ppe mmiezo, e appalorciaje ­

Lo spireto а lo Níiemo: e lo sciaor'ato ` `.

Scarpisalom ’n che bede sto fatto , ‚

Llà ccorre а lïà lo potta co sbar'atto. '

Е де zango na vranca а cchillo ’n faccia

Sto temmerareio schialïa, e tte lo nchiacca,

Che cquase lo cecaie: ma co le braccia

Nervorute -è bedè , comme te sciacca

Chisto mo а cchillo, che già sfrantommata.

L’ anca destra be ll’ ha co na vrecciata.

Ca l’ammico chisciato d'e Sto smacco

’ No piesco stermenato , che llà ’n terra'.

Fuorze .steva ppe„ttermete „ рре Bacco,

Dice, e а Scarpisaloza ndrina , e afferra.
Tonno de palla ’n fronte Ia no'denucchio:

Potta. de_nnico !е spezza gua fenucchio!
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42 (il BÁTRÄCHOMYOMÁC'HIÁ

Kvm” дегтем . ma: д" Livre-m ey пашут.

Крируцщдп: б" ищи ‚ гигант; Дату е7г’ штор .

Тиф, щам)" pew-ov mem )fais/aq . Пи; д‘е ói гита

Oíuerxaiva; б`иуг . Хамы: á" exxuwr@ детстве

Еуже—г’ефешощт :im ‚Гад/реи хщл шахту.

Елтющо; á" ai; nhl ЯГ, ждут гаммою ‚

Ёкцёсау ш томим цуехиё’ето . тырил; Удел/т,

'HMM д’г: шифры/д o'vrfzrws pùyy omruv nmêpau

príaepcrne Älleßukŕrflìumwufâov e; 7raò`oç ферм p,

'QM' б`г татами/щ, e; MyW/v ¿Mfrs pet/pw.

Трафарет”; З" ai; enfile# едут/‚тушу третиои-ш,’ '

Kd; á, @shaggy отёк . итоктаерешя‘шишшщ‘.“
Придадим 5" ф: «fev е-Э’ бдит-мои: vrpovŕedowràe l

Нжбе’дш трещит ‚ ш веках/тю” die! охощо .

Opf 5,2931@ mmf, :_i-Kiera, faucon; hun; ветку ,

‚ y `Het

Tibio ¿extrae _gecidìtque ,supi/ius inf радуг/26215.

Craugasides vero или: ese., 'ô' [тине ¿bar in ipsum

Ремилщце тешат ipsum y¿ver плит; коше винт

с; „то, . _, , v,

Acurus iupcus мат: .humiieroeßizsa sun; omnia

Viscem _sub extrac'îam lai'zçeamv mana gravi. '

Sitophagus ищет ut vidi; in rìpjs {штат

Claudicans e bella ‘гегедеЬагтпвбЬдамулет gfdvitdr,

Saltavitque in fossam , ш. fugare; dir т pernicierù .

Trogartes vero percusäit Physlgngthu рейд шт

miniem ‚ _ ‚- .-=И ‚ у

Extemplo autèm dolens ,` 2п‚`14'сит. kalŕàvit fugíefzs ‚

Troxartes vero u:4 fidi: ¿zi/mc :emit/¿yum procidemem,

Etiam in eumifmiefursus , interßcere ¿upiens .

Prassaeus ашет umidi: 4:1th seniàriiquvqui 'ame

“степи, l ‚ ._, '. . ‚ ` _ ‚ i f _

Veni; per тащить ¿f [афише ¿se дсшо junco.

Negue mpi; зсцштг, ‚криле щ ащет ìpsius hasta;

www»l . „ _ . ‘„v .\ ,it ‚ \. _' „, .i

» ёж“¿rh-bfc? fe ч «1 д l
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Ы Щтмсоммюмдснм 4-3

Ora chisto mo сей со11’ anca rotta . г ” - t \

Stiso"’n terra nfàngatoled а 1а smerza.

Lassatnmo stà , ca già de comrabbotta

Cquacquaracgud mo vene, e ccomme alccerzì

Forte, simbè епдаю ‚ a bennecare

L’ammico , che llà bede sparpetare . « ' _ „

_ Corre пшено, е ppò torna a cchillo ’n cuollo,

Е ’п'-ш1ещ де la trippa le consegna '.

Cchiù botte spotestate, e già ’nn ammuollo « i

L"acccdetareio jungo isso se наезда.

Tutto dime la panza de ñccarle , »

Е le» bentŕamme' tutte llà ccacciarle. , › f `_ )

Strudegr'ana , che mmò nçoppa a 1е sponne " '

Chillo accossì acconciato ppe le feste

Vede ,-la mappa rodese ‚ е ее’ asconne p ‚

Zompanno intro а хъофоееоцЬеПе nfeste ‚ ‚ .. ' i

Granfe de morte рре есаща ‚ е sse mena . ' ' ;

Zuopp'ò com,m`era, e sdellommato ’u schema.. `

Rose'capigq'e а lo sio Abbonaguojjçile

Na botta consegnaie ’n poma a no pe'de:

Lospasemo. 1’ afferra , e li pantuolfole

Ll'à­ ’n miezo a cchi le bbò scappannomedc,

Ca со no santo dinto lo a pantanoy ‚ ' ,

La. pella de sarvà pensaie , ша nvano. ­

Росса по ttanto са Возесарёпс

Addonaiese ca, аиста friccecava. . ‚ »_ ~ ‚
Chillo, che spedorlato avea , le ­Skizze . ’ y ` ‘ ‘l

„ :Mo le tornano ’n capo, e ссо na crava

_/Votase arret'o ‚ 1е dà ’n cuollo , е ассйде:

„ ' 1.0 nemmico., lo scìuatra, e sse mie ride.' _ _

Emmentre mìezo muorto puro smiccia ` _ _ ,_

Chillo , (терраса fa passaie borrasche, ' `

Porra/'nolo г. acconcià va la pelliccia ,

Correnno ntra le primme file gnasche , - _ l

Tira, зато 10 scuto ‚ ca трепан. * ­~ '

La рота llà. prestatie dechella врага.
A E' д . Нм.
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Влмсяошгомдсяи

Hr Selm; w Мима: иго; arms e'goxv; «Menig

255 lAyxèMœXoç, WM: Uro; «Mugler/o; ‚Артишок/ми, *‘

prupo; , цитои Ар» pau/wv, крип/ю: Mspuîœpflraä ,

_'Os ¿wam fr Миееат apiçeueaxe шахт-Эва.

Ётп Je wapa мшиу уэшроищуо; ‚от:` mr’ «uw .

"Erna-ro «le vrapânaew Витражи yeya; щхмтаещ—

д‘о Кои vu my агитки-пи, errer шум 6: aâsvo; vez ,

El ш; ир'оЕи иона; Понтия Ariel/mw те, @sauf 'fre ,

‚Кои тот’ищжющии: Baq'pfzxzu; ржа-щ; Kpawwy',

K11/mms ¿fg три ‚ тату Á" epêeyíafzjo pan/ni' .

i Q eran/oi ,_n (Leyes грифы: цфдишадапдбршмш .

865 Ои [Mz/:ov y.' eax-Knie Марши/2717125“, mem Мыл/ш

Ерш/28” Батист Джигит?- «Ma тают

' f * Пам

I ‚

l

v

A.

Eras eurem quidam inter Mures juvenis, jîlias ржи.

slanrior cœrerìs . .

Cominus pugnans- dilee'íus {Низ inculparr' Artepîbulî,
i ' Princeps,`ip’sum Marum se {интима/шли: Meridarg

Pax a ‹ ^ а
Quì solas inter Mures exeellebar piugnando . _

Srerir ашгт iuxta [аса/п, superbìens, soluraä _aliìs .`

мамаше ( se ) defopulazuram Вала/ат genus

äellanrium, `

Er vel eme perfeeisset, siquidem ingens `ei robur ст,

_ .Nisil urique acute сое/[шеек Pater Hominumq; Defina;

и, Е: rune perfumes¿lanasy mis'erarus ел Sarurnius,

Qui сит quassasser capur _, ralem emisirvocem:

Papes! terze magmufr ори: рт oculis video.

,Non param me srupefecir Meridatpaxf, per lawn:

_ïTfacìdare Rana: miriam: aar ocyssime ' _ Р l

I ‚ a _l f ,Y

`€
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LAÍBATRAQQMMIOMACHLK el 4g

Ntra Surece no cierto nsuperabele ­ : .`

A Наша corta commattente ‘nc’ era , _ ‘ i ‘

Chetno Marte. pareva, tanto era abele '

A lo mmenàîle mmano ’n chella scheta, ~ ~

De Trammappane valoruso figlio , '_ _ м

Uneco a mmette aseraete а есошрйБПо. 7 °‘
rArv'olâlmsfaioglio chisto‘_se chiammava, ­

No giovanie'llo isso exa , е nnetvorutp ,

Che li compagne sulo 'isso scacava ,~ ‚ ­ ‘à

Quanno sclaitto ~faceva no strommto; `

Ma otra de quanto mo da nuie s’èdditt0,

Capetaneio mporzì era lo guitto .

„д. OraL da ll’avotre chisto se scompagna,

Ca fammosiello isso era de natura ,

Ncoppa il’ avoto se fa de na montagna,
De ­chillo lago zoè ncoppa a n’ aotura, ~

Е echino d"'isso mofde stremmenare

Le _R'ranonchie ncommencía а тшепассйагед

Е ppc ‘ccierto ca fatto ll’ avarria ,

Qa stommaco nn’ aveva , e le vastava,

Se’n’ chillo stante alïè подо sentia

_ Chillo', ch’uommene, e Ddeîe ranno ncrejavat,~

l’ Che mmoppese а ppietà , chillo vedenno

Accideio'de Ranonchie ,estrazeio orgenno. » y

Е scotolan'i'to chella gran capocchia.

Lo`sio Tronante ’de Saturno liglio ,

Potta де nnico! ldice , troppo cocchia

La roina vedo io ’n chisto scompiglio ­ ’

De le Rranoncbie a цена la/jenìmma; _ Ё
Ма reparo а ею guajo" ah diase ’n primmaä Y i

Ppe Ppararacco io ccà stongo vedenno

Cose dafà stra-secolare affatto! ,_ . l

Veditelchillo llàï" 'chillo tremmenno Í l

Arrobbasfuoglio , che vnon lemme Gatto; 5

. 1.0 Caruso, ammaccà già ё tresoluto ‘ .’ ` `

- ÍN ghillo pantano a îtfutte lo~ cornuto . 1 ' l

' 3 - ‘ ми i
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Г im,

'BAraAcHoMYoMAони

1 _ Правда: туфами агомщкмуау , mïe и: Арт! ,"

'Oi ф}? итоахиошш (1.an кратеры: arep готы.

_ o, 'Qi'gß @am Kpn/1&1; . Ария «Y'œaraysrßefro „шеф с‘

".sz (DM-‘ap’ Амин“, Крыш?” , одет: our@ Арт: . ___L _' ­

хIa'xvaet Ваш-рахит «png/spar anruv смет «_ ­ _

AMÖaeys жгуте; киту «payer/ss' n tra aou ¿WMV _'-_ '“`

szemâœ шум frwavoxfro/i/ov , oßprfaoepyouv, «_ . _

'Qi 'rt-‘rams :vreet/at; варягов]; его”: тет-ш ,l T .

'3,75 Еукемдои 'r'earehaae ‚ i5" острие фит _ftp/aww.

'Qs ap'épa. Kpowsns У едим_4окоештц пращи.

Прет ‚т eßpwfrnn ’ шут! J" эммёяу Омшгау. A

‚ — _ ’ U.

‘Í

Palladem mirumus автомат. ‚ argue Матт’;

Qui ipsum afcebunt prrelio; Vquamvis мидия: . . „i

Sie mique dixit Jupiter ­ Mars сшит ( hoc ) ге-д

spondir sermone: _’ ` '

Non certe Рации, Sammie, robur'neque Marti:

Valebir Ramis avertere dirartz pernìcìem . д `

Ast age omnes cantus auxiliarores ‚ aut шит 'relunz

Quasserur magnum Tiranoridam, {пятна palmas ,„.

Quo Tirana: necasrißrrerzuisíimos pra a ris,

Enceladumque ligasti', Cv feras nariones Gigantum.

Sic сет Zoçtirys est. Sarurnius сшит jaculatus csr

ardens fulmerr . 4 7
`_ ` .frias vera Загадай: magnum aunar tremefecir Одуххцпёгп‘5

' »_ e
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La Впмсоммющсни _ '47

Ma priêsto alò, cche non se perda tiempo, »

Mo Palleta che baga , guerrantrovola

Co Mmarte а 16 nůenà , ma che ssia а. 111ешро,

Si no coll’ uogiio fritta è già sta provola:

Terribele, è lo vero,isso.è, е ttregliuto,

Ma а ссЬ1еее' a ccarfettarlo costa muto Р ‘

De tatanà scomputo , ch’ арре Giove ,

Marte lesto accossì le responnette:

De figliata , e dde me tutte le pprovè

Nvano sarranno, e 'cchi ее nce vò mette?

Ca ppe scanzà da chisse lo stremmineio,

Na cufece no bè, sto patrocinejo . ‘e’ t

Ma si addavero darle qua seccurzo' '

Arresoluto _ site , tutte `nzemtnoret`

Llà nce nne занятом: ttntte co no turzo

’N mano te 11 sciaccammo, osenza remmora

Ssi gran furmene tuoie sconquassamunne

Scotola, alò , е ассоее1 11 sparafunne.

lo saccio le pprodizze sttemmenate

De ss’ arme lloco smafaragiagantc , _

Saccio троп! де 11 Titaneamate _ ,

Lo maciello terribele , no stante ,

Ca soprattutte gruesse , e ffuorte , _e mmuta

i Erano ,. e a lo ppenzà stuorte, e ssapikte.

Е comme chillo Angelado mmardìtto

( Schitto’n vederlo te facea sorrejere)

Nfra. 11’ avotre bithante fuie cchiù Hritto,

Ca attaccato abbiaste addò cchiù rrejem

Mongebello non potele cchiù ’n cuollo , ‚

Е-рршо llà le tocca a stà ’nn ammuollo. 1; д

Ccà Mmarte ammaf'araje, e ttanńo tanno

Giove arrossuto na sajettaardente

Vecco te lanza , e già >corre ntronanno__ _ _

Brhnhuù lo Cielo , che pparìe cadente; _ t `.

a

Ма sta saictta , che scassianno abbia, _ _» ,

,013,91st е afracassa ‚дешево sia _!¿f ._ _' '

. - D 4 Типа
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и Банкнот/омлеты f ` _ ` '

Aua'œp шит керосину ‚ дымами Amon-Mr,
Í l f \ 7 .

Нас МАНИ/аде: _ o Ã` up штата кара; Аудит“,

380 Паи/та; [Lev р‘ гфэд'ии ßukott/ Batq'paexbu; frs Миш 'rs .a

'o

290

АмЁ oui" ai: @totem/ye ¿um грач-о: ’ сем) sfr: ¿imm

rIwo ‚морду/сии Ifœfrpaxtqß жил шх‘шгшаш ,

Е: [rn arr" ÜuM/jm'ov Borv'pœxous Авиве pomo ,
QO; p'oe ‘Tofi'e Евстахиит}, персами: гиЭи: emplit'.

185 Нжёои А" @Empr/¿1; уса—тапиры) муки МхиАш ,

Aoëoßu-'ml , уезды: , 4цжлё`огор01д oçpœnoîepyor ,

Огофишд трети/шток, итогтдэугге; er meer: ‚"

Выла-стол, )C/stpofrevorfres, «are rept/ow stroma-res,

Отпили?“ ‚ ¿Ummm/ol, сахаре“ ‚ б: «is космы/утес;

Кириши, 61 ‚до: Миш ovpœ; горести-ту еиоттои,

Н Ã`e года: , иш хамяг’цпушддптт/то де Мухи: .

.
Ouf

3.

/

Sed postea fulmefr , terribile lavis trium.

Misir contorqztens,quod statin: volavir'eìmanu Regis.

Omnes guident rerruir jaeiens ,­ Наладив“, Mufresque.

Sed negue sie desinebar Mariam exercirus,seti амид

magis. _ __ ' ’ "

Cupiebar шпаге Rdnarurrz genus тау/мойки,

Nisi ab Olympo Капа: miserrus esser Saturnizts-,

Quiz/tique rune Ranis auxiliarores illico misir .

Veneruat autem ex improviso 'in tergo Бленда: gerentes,

curvis ungulz's, f’ -

Oblique gradientes ,_ rom/osi", farfices in ore habenres,

restipelliri, . 7 д - »3'

от natura . lari dorso , ‚шпате: in AIium'eris ,

Vari ‚ brdc'hìì; лети]; ‚"а pec'ïariblls'ihruenteis ,

Oc'ì'ipedes ,i bicipires , sine manilrus, qui aurem vocanrur

Capcri , ligue certe' Мидии car/das orib'u-s {пешей-ат,

¿fr ред“, fmanus : ¿afleäebarrrur vero [аист ‚

-Y e ‘è ­ _ ' unsv
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[ы ВАткАЕЬММЮмАенШ‘ *i »4,
_Tutto lo Митю se crèdiìe perduto ,

Ca ’n tunno straballaie , ma chilloftrtiono

Schitto ppe ddare а le Scianchelle aiuto ,'

Li Surece a врата со ttristo suono,

Giove abbiaje sparanno , е se вращаю

Е Ssúreee , е Branonchie tutte a pparoi `

No ppe cchesto mperrò lo temmerarejo

_Aserzeto Sorcigno la scompette ‚

Anze de cchiù mmannâ chelle pe Mireia,

Е dde nne fà mesesca non se stette ‚ `

Arresoluto stremmenä sta rrazza _ ‘

Guerresca , mpertenente , e'ccapopazza .‘
E se da Cielo 'milto'ppet'òTa ppietate "‘

Messe Giove a la line non se fosse" , ` _ _ _

_ Addio Banonchie ppe n’ aternetate , ‘

A rrevedernce ’n casa de Menosse: ’

_Ma al ttiempo а cchelle alïritte папе aquareje

N’ aserzeto abbiaie d’ aoselejareje .

già de botta ccà vecco. arrevate

Sti sordatune ncut'eneschennte , _

t Е ggranfestuorte , е ttutte sdellommate ,

Cammenante de scianco , ypanzanchiute ‚

Piedancenuse, e bucche fuorfeciante,

Cuoreje-cocciute e ‘dda dereto , e nnante.

De natura tottuosse , e cchiattenschena ‚

Spalleluciente, e uñ'olettravierzo ,

Vraccenervuse , e cche da pietto appena

Vedeno chello, cche le vene a hierzo,

D’otto piede, doie capo,e ssenza mano,

Синее chiammate, e a cchi resiste è nvano.

Ora chiste no ttanto llà arrevate ,'

Ch’ a ffà se danno, e le bucche а ttenaglia

’Nn орта mettentto, a li Ziozio томате

So ccode, piede', e ggranfe ; е la canaglia.

No ppe cchesto a le primme se sgomenta,

Ma no gran fruscio а spatel Pappresenta.

_:a-ina e. a'. _ A.

"1hr
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_ 394 Km шиши, темп кратера; егтмшэи.

‘fi ’ BArnAclloMYoMAcmÁ ‘ ч

¿è m Jv’re‘N‘mĲ б‘ыМ: Muss, auàvúorsymxv; ` Í к .

Ё: J‘s фиат? errpamvro' Huevo à" 'HMM „И,

‘j’
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к 7’ _ ‘
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. 'Quos er иридия: miseri Mures, ‚редис sustinuerlmt;A

Inque {ивам yersèsunt‘ Ocezdebat auzem Sol jam,
" ч Et óclli furor идиш absoluzus ш. ‚ ‚ .
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. ' LA BATnAcoMMloMAcmE ` '5f
Ma ­elle' buů mo ‚ ca 'le acosaccolare

’N. faccela cchelle ccozzostreche preiïette

Tutte chiegà le bide, e strozzellare ?

Tanto ’la sciona gúitfa o vò, o premmette.

Lì Surece mperrò, che cchiù non panno

Resistere ‚ е ssoff'rì chello non vonno,

'Lî sbemorate all’ utemo _spamate ,

Tanto accideio vedenno, e ttanto aggrisso;

Senza manco Loccà le песенке, х - ‚Ку

`De`ìrouo appalorcià vecco, e a nnabbìsso:

Cossì .de chella guerra mmalorata

La scents» chiudiìe co la 'yornata . ä! „

к _ \„
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'msm DE L1 NquME цв и вишен"; 'Í j -

Артем-‚Заики, pani insidiaro'r , Trammaiapané

.Apfrowyof ‚к plz/um comedcns ‚ Sgr'anapane и

Ендцшхиггроц ollas ingredicns , Trasempìgnato

кишит; , nidorcm яда/23 ‚ Sciaoraddore

Aezxnmp, ' .. " perlambens, ' Gralleccante '

Auxpyum, / lamóens malas' ‚ Ьессащасеце

АЕ1ХО‘7Г1УЫЕ,; lambens mapnomosßeccapxatte _

Mepßypwg, ' particulas трет, Arrobbasfuoghol

“npyoympogä . арапа: ехсашп: ‚ Scavapresotta. .

Птериотршртпё ‚И Рит“. roda“, ROSCCapreSuIœ`

„Па-‚душим; ‚ Fem“ WMM, Magnapresutte .

атому“, triticum едет, Strudegrano , о—

› Scognagrano.

prymxwmg, rimas subien's" ‚ Trasempertuso.

pr§¢pfrn;, panem voraus, Rosecapxzze.

вредит“ сазеит exravans, Scavacaso.

Ilflxœpnä, micas rapen: , Arrobbamolîef

çhelle .
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LISTA DE ы шюммв DE LE nRANoNèHIE,

‹

Bapßopomarm ‚‚

Kamywôlas ,

красивший

Kpavyœalîns ‚

Alpina-m; ,

Аддис" при
Пум;Ё , a

Hummm ,

Находит-п; ,

‚ Питие-ю: ,

Unweit/a; , A

Прилетаю: ‚

Права-афиша

25m-Melo; ‚

'Tîpoxœpu ,`
­ _"Í'ì-popeîoucm,

'TJvlßßœs ,

Фив-путём ,

Шъифшоя

fn шло aubans ,

nepetarìus ‚

ůrassicas cdens у .

vocifënzns ,

ранят: ‚

palude впадет,

çœnasus ,

v lutaríus ‚

luto [наедет ‚
- YVluierzsìs ,

раме clamans ‚

pvr'mcfus ‘7

porro'kv vorans ‚

bezareus ,

“иди; gaudens 5

aqui.:l трети:

_alle “садами: ‚

Ьиссаз inflafzs,

myliiyocuä »

Iacinzango I

Nepetar'o .

Srrommacavole.`

yCqualcquax'acquâ .f

Lagarulo.

Sguazzampantanq

Zanguso. ,_

Zangarola,

Scarpisalota,` .j

y Zangarnlo .. ,

Streliazzarç f..

Porraiuolo .

Magnapuorœ .`

Jetauaro .

Sguazzannacqua;

Acquarola .

‚ Graalluccame .

Abbotraguofïole Э

Chiacchiarone, o

taranaro . ‹ v.

I’ ánnot. nella prefazione

della Bêllezz. dg la Len:

gua Мародер
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s . HISTORIE INTERPRETATIGZ'

Nstituturn antiquissimi Auétoris est 1 Rerunr hu­'

manarum inconstantiam notare, ac levitatem. In

primis, quanti 'Homines habendi sint, inñatutn ani~­

mal, ac vanum. Quorum hella sœpius successu

uam prœtextu carent'; quod consilia liànarum ас

ortuna docet. Cœterum initia primosque теша ‚ а,

Principibus/haud raro esse ‚ qui ut pacem turhant;

ita bellum ‚ ubi visum . facile obnoxiis persuadcnt.

Quorum caussam caetcri séquuntur; quos iejuna fa

meg „ас рггбашш amor eo agit, ut spem ‚ quam

de morte hostis concepêre, suâ non inviti emant.

Nec совета Deorum absunt, Ut minutis quoque

adesse providentiam subinnuant. Nisi quod festive

Homericos inducir , ut explodat . Qui cum metti

vulnerum certamen subterfugiunt, ebrum vires, quos`

formidant, non excedunt. Ut -vel uno hoc Theolo

giam Poëtarum , quantisit ‚ juventus эпатажем.
scat . Alteri igitur cœduntur ,y alteri nonnunquam ,

чадре utrîque cadunt . Et hic exims eorum , quae

ardore tanto ab Hominibus geruntur . Quos si quis

ex vero, cum Zenone ‚ ас Epiéleto im'ueri velit,

nihil ultra Mutium conditionem , ac Banarum agi-l

tare deprehendet . Utrobique eadem . aqua'm ‚ ter

ram. 8: ambiguam cum Ranis vitam , apt latebras

cum Muribns invenies . Utrobique amicitias inñdas,

ac prœtextus. Pacem ,.bellum ‚ caedes , fugas ‚ ас

postremo mortem.. Qua: siparium post mimum, sce

nam cum personis, tollit: quanti denique humana:

res sunt, sola prolitetur .

А” ”469032
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